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Lugu tutvuskuulutusega

Kuus kuud oli juba möödunud sellest, kui Peeter oli
sõlminud vastastikuse abistamispakti Helenega, s. t. oli
abiellunud temaga. Ja peab ütlema, et Peeter siiani väga
eeskujulikult oma abielumehe kohuseid oli täitnud, ära
kannatades kõik Helene protektoraatsed ja uudsed muuda
tused, milliseid noored abielunaised ikka teha armastavad.
Kuid pikapeale hakkas siiski kogu selline elu igavaks ja
üksluiseks muutuma. Ühised külaskäigud, kino ja teater
ja jalutuskäigud omasid pea kõik sellise luitunud vär
vingu nagu poisikesena papa-mamma saatel ja tahtmatult
tekkis kirg mõne galantse seikluse või kõrvalhüppe järgi
Helene seljataga. Muidugi ilma tõsisemate tagajärgedeta.

Ja kui Peeter ühel pealelõunal leidis lõunalehest kuu
lutuse, et keegi õrnahingeline ilus preili otsivat enesele
25—30-aastaste härrade hulgast suusaparlnerii, siis pani
see Peetri truuduse kaalule. Võitlus oli lühike ja võitjaks
tuli muidugi tugevam kiusatus.

Peeter vastas kuulutusele.

*

Oli pühapäev. Valitses imekaunis talveilm. Helene
oli riietunud suusadressi ja teatas, et tema minevat täna
oma sõbratariga suusatama ega Peeter seda ometi keela.
Ja Peeter ei keelanudki. Miks peaks ta keelama oma kau
nist Helene't suusatamast... ja õieti öelda oli ju veel
parem, kui ta üksi koju jääb, sest see hõlbustab ta plaa
nide läbiviimist.

Helene läkski. Otsekohe asus ka Peeter oma kavade
läbiviimisele. Rutuga kraamis ta oma peiduurkast 
klaverist mõned konjakipudelid, lippas siis veel üle tee

kohvikusse, et suupoolise eest hoolitseda, ja täpselt vee
rand tundi hiljem astus ta 'tänavale, et tõtata kohtama
oma tundmatu suusapartneriga. Kokkuleppe kohaselt oleks
ta praegu küll pidanud minema täies suusavarustuses, ent
kuna tal avanes selline soodus juhus paari tunni veetmiseks
arvatavasti kauni preiliga oma hubase korteri segamatus
rahus, mis pealegi meenutab vana poissmehe-elu, siis
pidas Peeter seekord paremaks kalduda kõrvale kokku
leppest.

Aga vast ei ole ta partner nõus tema korteri külasta
misega? Võib-olla isegi haavub? Aga ei! Peeter seda ei
usu! Kindlasti läheb ta plaan läbi. Lõppude lõpuks on
ometi teada, millised on need tutvuseotsijad.

Juba viis minutit oli Peeter oodanud. Ta muutus när
viliseks ja südamesse tekkis kahtlus, kas temaga mitte halba
nalja pole tehtud? Aga ei, sealt tuli juba keegi näitsik
kaunis helesinises suusarüüs. Juba eemalt naeratas ta
Peetrile, kui see talle vastu jalutas.

Ent äkki tõsines näitsiku nägu ja ta seisatus. Ka Pee
ter tardus üllatusest seisma. Mõlemad põrnitsesid üksteist.

Ja korraga kajas mõlemi suust sajalus: „Või sina?"
Olukord oli kurjakuulutav. Helene oli tulivihane Peetri

truudusetuse pärast, ent olles ise samasugune, arvas pare
maks vaikida. Peetriga aga polnud midagi teisiti.

Vaikides ja põrnitsedes sammuti kodu poole.
Aga seal toimus siiski avalik ülestunnistamine, leppi

mine ja andekspalumine ja see kõik sellise kiiruga, et tun
nike peale saatuslikku kohtamist, tänu konjakile, kõik unu
nenud oli ja Helene sosistas uuestiarmununa Peetrile, et
see siiski päris kaval võrgutaja olevat.

Jü Pä.

VIII aastakäik
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Lugupeetud ristirahvas!
Isiku tutvustamiseks mainin vaid niipalju, et

minu nimi on Kuhnms, Kalju. Nagu teie kahtle
mata arvate joba, kogu see iutt on iiks rii
mitud loba. Loba või mitte, seda otsustame ise, 
nii-siis alljärgnevalt minu sulevise.

Juttu teen möödunud külmast ajast, mil ükski
isik ei lahkunud heameelega majast. Külmast, mis
maalib akendele jäälilli, vaase ju jäätama paneb
kodanike prilliklaase. Meid valdu* teatavast re
kordiline külmalaine, pannes julge mehe j oos ma
kui edeva naise, kes näinud vaateaknal uut kübara
moodi, olgugi et see juba möödunud aastal loodi.
Nüüdse pakasega on asi kurvasti, sest kõrges
hinnas on süsi ja turvaski. Ruumide soojendami
seks nõuab küttematerjal kohutavaid summe,
armutult heites kõiki jäässe ja lumme. Sinna
pole tahes või tahtmata midagi parata, ega me ei
või ju poolkülmunuina ringi karata. lialgi ei so
biks teha rõõmus nägu pähe ja kütta ahje lü»R
vähe, kuna istuma peab siis mütsis ja üliriideis,
ruumideomanikku rohkesti „kiites".

Pole kellelgi meeldiv istuda sihukeses vilus, ja
siis pole ka ime, kui säärases kinos, jätame mai
nimata kino nime, külastajaid on väga vähe. Mis
pärast? See on ju selge nähe. Kes tahab siis
maksta seepärast „monid", et hiljem külmununa
koju ronid. Millise mõnuga te jälgite filmi, kui
soojendate kindaga nägu ja silmi. Või jälle Rind
liikmed külmast on kanged ja siis järsku mines
tusse langed. Minuga ei olnud seekord kinos nal
ja, värisesin üdini, külmajudinad lõikasid iile sel
ja. eeskavast poole vaatamata jätsin ning enne
aegselt kodu poole tõtsin. Samast päevast lä
heb mul üha kõvemaks nohu ja läkaköha. Säärane
kinoskäik võib isegi saada saatuslikuks või teha
inimese haigeks kauaks ajaks. Kinoomanikud,
tarvitan täiesti kohast tooni, kui ütlen hoiate
küll seega kokku mitu krooni, lõpuks aga jääte
ikkagi ..jänni", kui teil kinos istub vaid inimene

mõni. Kodanik K. Koh m us.

külmast

ja kino

ruumist

Tõsist nalja

filmitiitlite ümber eh k igale kino
sõbrale vastav film

Nüüdseil pikil ja igavail talveõhtuil on kindlasti parim
ajaviitekohi kino. Miks siis mitte istuda soojas, muga
vas kinosaalis ning jälgida sündmustikku, mis rullub ekraa
nil? Kuid, et mitte kinosõber ei pettuks filmis, minnes
vaatama säärast, mis talle otsekoheselt ei meeldi, siis lubage
siinkohal esitada mõningaid näpunäiteid filmidest, mis
teatud isikuile oleks eriti soovitavad.

Helifilm ..õnneseen" S. Templiga oleks soovitav
isikule, kes võitnud loteriilt peavõidu j.a viimase ka kohe
kätte saanud.

Meie „vutimehed" peaksid vaatama filmi „T 5u s e
ja võitle", peaosades R. Taylor ja IV. Beery. (Ergu
tuseks).

Mängufilm „T ui evik on meie", M. Rooneyga
oleks kohane jälgimiseks voorimeestele. (Hobusõidukid on
jälle esiplaanil).

Film „K ui loodus kutsub..." G. Cable ja
L. Young'iga sobiks külastamiseks ärapõlenud tüüpidele.

Kõigiti kohane film kirgliseile marjasemängijaile on
kahtlemata „Nelja silma all", peaosades R. Taylor
ja V. McLaglen.

Ringhäälingu päevauudiste vedajale oleks soovitav film
~Ü lim kiiru s", J. Stewardiga.

Helifilm G. Cable ja M. Loy ga, missugune kannab
tiitlit „Tänapäeva sangarid", oleks igati kohane
jälgimiseks poksijaile, kes teotsevad löögirühmades.

Malemängi jaile oleks kohased vaatamiseks filmid
„A rmas t u s tule all", D. Ameche ja L. Youngiga
ning „K ahe lipu ai 1", peaosades R. Colman ja C.
Colhcrt. sest ka maletajad tuleb tihti-pealc tule all seista.

B Karloffi film „R änd a v sur m" tuleks vaata
miseks kodanikele, kes kardavad õhurünnakuid. Filmi täien
datav pealkiri oleks „Rändav surm pealpool pilvi".

D. Ameche film „Kolm musketäri" soovitav
igaühele, kes on eluaegses kolmikliidus mehele, nai
sele ja ämmale

Helifilm „l mc d e maal" maiuspala neile, kes
e/avad praegusel ajastul. Peilung.



Jtefteftülgi

Jtlawia birjutab. • •

Marja on 16-aastane blond advokaadi
tütar Tallinnast, kes õpib gümnaasiumis.
Ta evib imelikul kombel kaks isa. Nimelt
on ta isa ja ema lahutatud ja ema on teist
kordselt abielus härraga keda Marja kutsub
isaks, kuna ta päris-isa on talle papi ja
ema mammi. Ta evib üliõpilasest õe Riina
ja aspirandist kasuvenna Peetri. Eelmistes
„Film ja Elu" numbrites avaldasime välja
võtteid Marja päivikust, kus ta kirjutas
oma sünnipäeva pühitsemisest ja õe Riina
kihlusest. Siis lugesime Marja jõuluõhtust
ia õe Riina purjetamisest abielusadamas
se. Ka Marja mie-aasta vast avatust  > li
juttu. Viimases ,Film ja F.lus" hakkas Mar
ja kirjutama uuest õpetajast, kellega tal
oli ..füüsiline" kokkupõrge kooli koridoris.
Too ..seiklus" oma ,Järeldustega" jätkub
käesolevas numbris.

Kui ta hakkas rääkima, kuulsin vaid ta
hääle kõla, mis oli sügav, rahulik ja vee
nev. Küsides ühte-teist, kui kaugel oleme
õpinguis, tabas üks küsimus ka mind nagu
välk selgest taevast, kuna ta nimetas mu
vt me (mis tal muidugi esimesena meele
jäi!) ja palus vastata. Tõusin püsti ja vaa
tasin totralt talle otsa. Mu pea oli ikka veel
tühi, nagu esimesel tunnil ja vahest ehk
veelgi tühjem. Ta oleks võinud, mind. maha
lüüa, ma poleks siiski sõnakestki välja saa
nud. Hilja, too tizian-ingel, sirutas oma
kaks maniküüritud näpukest kaugele ette. ja
härra U. laskis tal vastata. Tüdruk asetas
lokkispea koketselt viltu ja siristas vastuse
maha kui linnuke. Imelik, kust tal nüüd
see tarkus pähe tuli, muidu olen ikka mina
see, kes teda matemaatikas peab hädast ai
ta ma!

Järgnevail vahetundel ja koduteel muust
ei räägitudki, kui imest õpetajast ja Hilja
muidugi oli vasikavaimustuses. kuna silma
piirile oli tekkinud uus vallutus objekt ja,
ah kui huvitav!, sel korral õpetaja näol.

Mul on nii kahju meie matemaatika-va
nahärrast, ta oli nii isalik ja mugav. Ta
elas ise ja laskis teisi elada. Too härra U.

hakkab meid kindlasti pinnima ja mul on
aimdus, et eriti mind, kuna jätsin talle nii
totra mulje. Tideb vist homme paar tundi
ohverdada matemaatikale, et seda veidi
korrata.

Ah ja. Hakkasime käima tantsukursus
tel, mis korraldatakse meie kooli juures.
Meespartnereiks osutusid aspirandid, nende
hulgas ka Peeter. Mul ei vea ka kunagi!
Esimesest tunnist peale okupeeris mind
täieliselt lühim aspirant, keda teised nime
tad „väikeseks Ats'iks". Niipea, kui muu
sika hakkab mängima tantsuviit, tüürib ta
kärmeil sammel minu poole ja viib mind
alati peagu esimesena parketile! Ka kui ma
tahaksin, ei võtaks mind vist enam keegi
teine poiss tantsima, kuna nad näivad mi
nusse suhtuvat kui ~väikese Atsi" eraoman
dusse! Otse kuulmatu! Ja. just mina pean
tantsima väikese poisitirtsuga, kuna mulle
ometi meeldivad suured ja mehised! Ka
Peetrist pole mulle päästjat, sest see tantsib
innukalt Hiljaga ja näib olevat juba kõrvu
ni armunud.

Eile sain kirja Tartust õemehe vennalt
Lembitult. Poiss palub hakata temaga kor
respondeerima. Ta kirjutas pikalt-laialt
tali meeleoludest, andes siis kuiva ja täpse
aruande koolitööst ning lõpetab sellega, et
leiab mind olevat, vaatamata mu romantili
sele välimusele (!), teistsuguse kui teised
minuvanused tüdrukud. Milles see „teist
sugusus" ilmneb, see esimesest, kirjast ei
nähtu. Ma pole senini veel iialgi harrasta
nud kirjavahetust mõne noormehega, ehkki
seda teevad minu sõbrannad. Aino, mu
teine sõbratar, on innukas „Film ja Elu"
lugeja ja tema ning paar teist plikat aval
davad järjest oma ~südamesoove" tolles aja
kirjas igasuguste „silmade" märgusõna all.
Pea on neil sinisilmad, pea mustad silmad
ja pea särasilmad. Hilja võiks ka oma va-

helised silmad mängu panna. Nalja teeb
kirjade lugemine igal juhul ja ma mõtlen,
et tulen Lembitu soovile vastu ning hakkan
isegi talle kirju treima.

Praegu meenusid mulle härra JJ. lai
rind, mille vastu ma põrkasin ja ta kaed,
mis mind tahtmatult täna hommikul emba
sid. Võib olla naljakas tunne, kui keegi
mees sind tahtlikult kallistaks, keegi suur,
tugev, karm, mehine. .. Oleks vist päris
kena...

21. jaan. 19UO. Täna käisin vaatamas
filmi Janet Gaynori ja Fredric Marchiga
„Filmitäht sünnib", ingliskeelne nimetus
„A star is born". Eesti keeles kõlab too
pealkiri kohmakalt, kuid inglise keeles on ta
nagu muusika. Esimest korda olin vaimus
tatud Janetist ja leidsin, et ta mängib väga
loomulikult, südamlikult ja et ta on üpris
kauni välimusega. Too film oli küll amee
rika oma, kuid ta oli harukordselt sügav ja
tõesti meeldiva tempoga, nagu on see vastu
võetav ka meile, eurooplasile. Polnud seal
kuulda seda hirmsat ameerika slängi ega
näha närvidele käivat ruttamist. Aga et
Vicky Lesteri armastus ka nii traagiliselt
lõppema pidi, see oli kurb. Kuid oma sihi,
saada filmistaariks, ta ikka saavutas ja jäi
ka kindlalt püsima tippu!

Veidi ebamugav mõtelda sellele, et mul
tuleks Hollywoodi sõites võistelda 100.000
tüdrukuga, et saada filmi. Brrr! Hirmu

värinad ajab peale. Üks sajatuhande vastu,
nii oleks minulgi šansid ja peaks sündima
ime, nagu sündis see Vickyga, et oleksin too
üks! Kuid tahan õppida näitlemist, aren
dada oma keha, sest on juba isegi hea tun
ne, kui osatakse liikuda vabalt ja on andeid
vähemalt ühele alale.

Ah—oi, elu on hea, kuid saatus nöögib!
Mind nöögib ta nimelt uue matemaatika

Marja L.

„Tere, Kiddy!"
..Tere, mr. Thornton!"
„Ma pole mr. Thornton. Olen Ned. kas ja?"
...la. loomulikult."
Meie leppisime kokku, et einetarne Ritzis. See oli mulle muuseas

päris ükskõikne, kus einetarne. Oleksin pigem tahtnud minna sinna,
kus oleksin puhtast rõõmust võinud valjult laulda.

Sügaval minul peitus kogu aeg, mil sõime kanapoega salatiga ja
jääkreemi, naer see vaid ei peitunud seal. ta kogu aeg kiirgas välja
ebamõistlikus lõbususes.

Ned oli mõistlik. Ta oli teinud hiigelhead äri. Ta peab reklaami
tegema mingisugustele pillidele, mis peab elurõõmu tooma kurbadele ini
mestele. ja see valmistab talle suurt meelehead. See toob talle ju sisse
terve hulk dollareid. Ja mingisugusel Chikago firmal peab ta reklaa
mima tolle sinke ja see teeb talle veel enam rõõmu, sest see toob sisse
veel enam dollareid.

„Ivuhu läheme täna pärastlõunal, Ned?"
~Seda olete kindlsati ammugi arvanud!"
..Ja. ooperisse. Kui veetlev teist! Kas teate, et ma kunagi pole

kuulnud (liglit, ehkki ta elab Euroopas. Mulle meenub, ta laulis kord
Pariisis, kui ma seal olin."

~Ooperisse? Ei, siis te ei tunne Ned Thornton!! Ooperis on täna
ju päris harilik õhtu, isegi mitte kõrgendatud hinnad. Ei, nii Ned
Thornton pole, et kutsub daami sellisele lõbustusele, kuna ta ometi on
sõlminud 20.000-dollarlise lepingu!"

Ma pidin naerma. Korraga meenus mulle onutütar Bertha.
„Meie ei lähe ometi jalgpallivõistlusele?"
..Loomulikult, just sinna!" Ned säras. „Ma sain vana sõbra kaudu

kaks piletit. Mul vedas otse pööraselt: : 30 dollarit pilet! Kõik inime
sed lähevad sinna, see on peen asi."

..Onutütrel on nii siis õigus; teie olete tõesti leiutis, Ned. Kui
kutsute mind jalgpallivõistlusele, siis olete ameerikaline leiutis, ütleb
Bert ha."

..Ohoo, ütles ta seda —" Ned särab veel enam, kõikide oma
valgete hammastega. Põhiliselt oli mulle ükskõik, kas läheme jalgpalli
matsile või Gigli-etendusele, kui ma vaid saan olla koos Nediga. Ja igal
juhul jäi meil veel külastada katusrestoran ...

Nii siis sõitsime spordiplatsile. Inimhulk seisis seal pikas sabas.
See jalgpalliväljak on suuruselt teine maailmas. Seepärast ongi piletid
veel veidi kallimad kui maailma suurimal, ütleb Ned. Silmapilguks tuli
mulle mõttesse, et on veidi imelik, kui riietutakse ooperi jaoks ja tul
lakse ometi jalgpallivõistlusele; kuid see ei tarvitsenud teha mind rahu
tuks. suurem osa publikust esines nagu harilikult ballitualettides.

Pealtvaatajatehulk oli lainetav meri; kunagi pole ma näinud '-•ellist
inimhulka. Sinna iuure pidulik fanfaarideniunsika.

Jalgpallimäng! ai! olid kahte värvi swiitrid seLas s;i • ... »
remini, leidsin ma; aga Ned arvab, see ei tähendavat midagi, ta usuu, et
võidavad punased.

Keegi vilistas vilel ja sellega algas mäng. Ned oli hiiglakombel
vaimustatud, ta karjus ja juheitas ja sosistas mulle kõrva terve hulk
mõistmatuid sõnu. Ta näis välja kui poisike, nii asja juures ja süm
paatne, ja mina põetasin oma käe tasa paitades ta pihku, aga ta ei pan
nud seda tähelegi, ta vaid karjus ja huraatas.

Olen loomulikult näinud poisse gümnaasiumis mängimas jalgpalli,
ja niipalju kui ma mäletan, sündis see jalgadega. Siin aga mängisid nad
enamasti kätega, nad virutasid palli teineteise poole ja kihutasid sellega
minema, kukkusid selle üle ja keerlesid sellega väljakul, kuni nad sellise
jõuga eemale tõugati, et nad selle lahti laksina pidid.

„Hei, hei, hei —publik karjus ja kriiskas ja vehkis „heia —"
Ma vaatasin ümber. Olen kord viibinud Nimesis härjavõistlustel;

seal oli keegi daam, too oli nii vaimustatud, et võttis oma vöö ja viskas
selle toreadorile, ja keegi vanamees võttis suust oma valehambad ja vis
kas selle samuti temale, kuna tal puudus lillekimp. Siin ma ei näinud
kedagi, kes oleks teinud midagi sarnast. Aga sellegipärast polnud nad
vähem hasardis.

Ned seisis nüüd istekohal püsti. Ma pöörasin jälle tähelepanu pub
likult ära mängu poole.

„Hei. hei, hei —", mu ümber kees; keegi noor sale poiss punases
swiitris oli jalgpalli kinni püüdnud ja hüppas sellega kaenla alla mi
nema, teine sinises katsus teda seisma sundida, ta hüppas ühest üle ja
tõukas teise kõrvale jah, ta võib joosta —ma seisan nüüd ise ülal
toolil ..hei. hei, hei —" ta saab loomulikult ajada palli kahe lati va
hele... Oh jumal, ta komistab, ma hoigan meeleheitest —ta üle on
sinine swiiter, mu punane püüab palli jälle ta visakb ta ettepoole 
publik möirgab ja karjub, mina möirgan ja karjun, Ned möirgab ja kar
jub, on hiiglanali!

„100 saavutas selle, ta on tore, see on ju Charlie, parim, kes neil
on —", ütleb Ned ja istub jälle.

~Jumal, kui lõbus! Aga miks tahab ta ajada palli just nende inõ
lemi lati vahele, Ned?"

„Miks?" Ned vaatab mulle mõistmatult otsa.
„Ma tegin vaid nalja," ütlesin mina, minnes hirmus punaseks, sest

mulle selgus korraga, et ma ühelgi tingimusel ei tohi reeta, kuivõrd vähe
ma seda kõike mõistan. Kuid huvitav oli siiski!

Meie jõime kõrgetest klaasidest midagi suurepärast, mis olevat
paris harilik jääkreemsooda, nagu Ned ütles, ja punased ning sinised
swnterid istusid keset väljakut ja pidasid puhkepausi. Ma tohtisin lae
nata kiikri, ja too punases swiitris näis Nedile sarnane, leidsin ma ja

Ned tundis end seeläbi meelitatud. '

... . *n.s vilistas keegi mees vilet ja metsik mäng alustus uuesti. Pub
lik lehvitas rätikutega ja karjus; ma silmitsesin voogavat inimhulka ja
avastasin, et meie ees tribüünil istusid daamid päris harilikes rätsepklei
tides. Need olevat ülem nelisada, ütles Ned, ja nood olevat nii ülipeened,
et nende juures peetavat sikiks, kanda tänaval „tailormades'e" Siis

J irg Ihk. 11.
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„Film ja Elu44 meeleolu lehekulg

Ütles

Õks suur pudel välismaa veini külalistele, 
ütles üks pealinna veinibaaripidaja ettekandja
preilile ja kadus arvet tasumata külaliste lauast.

. Tegin head äri! Teenisin 6000 krooni ja
sain riigi käest „pükse" mööda 2000 krooni, 
seega puhas-ülejääk 4000 krooni, ütles liig
kasuvõtja peale karistuse kandmist.

Varas jätab varna seina, kuid tuli ei jäta
sedagi, ütles, üks narvalane tule vastu kinnita
mata põlevast majast, pesuväel, viimsel hetke)
väljahüppamisel.

Kitse ja põdra elu maksab 100 krooni ja
inimese elu ainult 45 senti, õhkab mõtleja kodanik.

„Härra jaamaülem, vaguneid kaasa võita pole
mul enam aega, ma olen juba nii kui nii hilinenud/"

Pakane vaekausil

„Pila" ringküsimus

Pakane, nois püsis meil pikemat aega, on nüüd
juba raugemas. Et kuulda laiemate hulkade arva
must külma küsimuses, korraldas „Piia" ringküsi
mu9e, milline andis alltoodud tulemusi.

Kinoomanik: „Kuna säärase pakasega ko
danikud tänavail ei jahita, vaid lähevad kinno end
soojendama, siis ... ah, las aga paugub.

Kodanik: „Turvas oma kõrge hinna tõttu
jääb minule kättesaamatuks. Ahjus pole juba mitu
päeva tuld, jääb veel üksnes üle eluküünla põleta
mine."

Lehemees: „Tähtis on vaid see asjaolu, et
tint potis ei kühnuks jääks, muu pole oluline."

Õppur: „Peaks säärane külm veelgi kõvene
ma ja püsima. Elu on kaunis, puha lusti- ja lille
pidu !"

Moodsa maja elanik: „Te... teab...
mi... mi... mitu ... pü... pii... galat...

o ... 0... on ... mi... mitte ei näe, kraad ...
kla ... klaas ii ... üleni... jä ... jä ... jääs ..."

(fipatfcoolie

KULDSÜDAMED.
Mis sa arvad, miks viimaseil päevil

oli meil nii massiliselt tulekahjusid? Mõ
nes kohas oletatakse isegi süütamist!

No mis seal arvata. Eks leidub ka
meie päevil veel kuldsüdamega inimesi.

Mis see siis tähendab?
Noh. on inimesi, kelle süda ei kan

nata. et kaaskodanikud nii kohutavat kül
ma peavad kannatama, nad püüavad ilma
soojaks kütta 1

KAASTEENIJA.
Isa: ..Kas sul oli võõraid eile õhtul?"

Tütar: „Jah. ainult üks preili, minu
kaasteenija kontorist."

..Või nii. Ütle talle, et ta on unustanud
oma vana piibu klaverile."

NEED NAISED.
Inglismaal olevat naised hakanud

isegi sõjalenduriteks!
No jah. jääb veel ära oodata, mil

naised hakkavad põhjanabal ja kuu peal
käima.

mustatud on ta tollest härrast. Täna tantsu
tuurile laulis ta temast pikki kiidulaule

Peetrile ja ma panin tähele, kuis poisi kõr
vad muutusid üha punasemaks tagasihoitud
armukadedusest. Pean talle selgeks tegema,
et ega ometi härra U. taoline tõsine meeste
rahvas hakka tähelepanu pöörama sellisele
edevale tüdrukuplikale, nagu seda on Hilja.

Issakene, too tantsutund! „Väike Ats"
vaatab mulle lakkamatult näkku, nagu öö
kull ja otse neelab mind silmadega. Ja tä
na oli tal isegi häbematust mulle tantsu ajal
sosistada: „Teie olete magusaim väike tüd
ruk, keda ma kunagi olen kohanud." Te
gin talle selle komplimendi peale grimassi
ja koguni keeleotsuke tahtis välja lipsata.
Käitusin temaga pärast jäiselt, nagu prae
gune talveilm ja mid poleks üldse enam
tuju tantsutundi minna.

Eile õhtul lippasin hetkeks sisse papi
juure, et temaga veidi lobiseda. Juba ees
kojas tundsin parfüümipilvi ja nägin rip
pumas kellegi daami peent kasukat. Mõt
lematult tormasin papi kabinetti sisse ja

LUGU PELGULINNAST.
Hääl ülakorra aknast: „Proua Kõõmus

mägi. kas te ei laenaks mulle oma tolmu
kloppi jat?"

Hääl alumiselt korralt: „Ei. proua Sü
damlik! Veel mitte, minu mees ei ole ka
veel koju tulnud!"

PÕHJUS RÕÕMUSTAMISEKS.
Mõtle. Keegi noor naine, kes mõr

vas hiljuti oma mehe. mõisteti tähtajata
sunnitööle ja ta võttis kohtu otsuse nae
ratleva näoga vastu!

Mis seal imestada, eks tal oli hea
meel. et saab nüüdsel sõdade aegadel pom
mikindlasse kohta!

TREENINGU TULEMUS.
Kuidas sulle su uus keskküttega kor

ter meeldib?
Oi. suurepärane! Esimesed paar

kuud oli na kõhedavõitu, aga nüüd olen
juba harjunud ka magades kätega vehkle
ma ja suuri varbaid kokku taguma 1

õpetaja näol! õppisin ja kordasin tema
ainet hoolega ja oleksin talle kindlasti osa
nud vastata kas või igapäev. Kuid miks
küsitles ta mind just sel momendil möödu
nud tunnil, mil olin süvenenud ta hammaste
vaatlusesse. Tema kõneledes nägin midagi
läikivat ta huulte vahelt ja katsusin nüüd
selgusele jõuda, et kas ehk on vahest tege
mist kuldhambaga. Ja temal oli vaja järsku
keset seletust rabada mind küsimusega!
Muidugi ei osanud ma talle seletada toda
uut ülesannet nii hästi kui tema meile ja
siis sain ta tumedaist silmist pilgu osaliseks,
mis lasksid selgesti paista ta alahindamist
minu suhtes. Oleksin meelsasti löönud jal
ga vastu maad ja tagunud kas või oma
väikeseid rusikaid lauale, nii vihane olin
endale ja temale! Ja ometi ma oskan ma
temaatikat, ma pole sugugi 101 l selles aines.
Ma vihkan seda härra U.'d kõigest hingest
ja sooviksin teda maailma lõppu!!! Muide,
Hilja hakkab vist varsti luuletama, nii vai-

OpUastQ tofo sifoonist

Aksioom lause, mida keegi ei oska tõestada.
Album seltskondlik päästerõngas, kui enam

midagi pole rääkida.
Büst kuju, mille käed on otsast ära tulnud.
Ekskursioon kari väsinud inimesi, kes

igal pool käivad ja midagi ei näe.
Nokturn saladuslikud hääled klassi ukse

taga.
Parnass teise maailma hullumaja.
Pan o o kari koolitüdrukuid, kes ei oska tant

sida.
Sfinks kuueteistaastane tüdruk, kellesse

keegi on armunud!
Skelett koolitüdrukute lemmik (tal on kantis

õlad).
Reporter inimene, kog ootab, et kaaskoda

nik jääks trammi ette.
P e a r u.

Lõhnafilm ia vabandavad vastused

Teatavasti leiutati ameeriklaste poolt lõhnaga
film.

1.

Vana sõge. oled jälle ..pumpama»" käinud,
kirus naine oma meest, kellel viinuski lõhnad
manu.

Mitte sugugi, inglikene. Käisin hoopis ki
nos kultuurfilm ..Piiritusevabrikus" vaatamas, oli
vintis abikaasa tabav vastus.

2.

Nüüd tean küll, kuhu mu rahad lähevad.
Oled jälle enesele kallihinnalisi lõhnaõlisid lubanud,
niiviisi laostad sa mu, Mahvalda. tähendas abi
elumees kibestunult.

Oh ei, kallis. Olin „sääl, kus õitsevad moo
nid .. esilinastusel, leidis õiearoome levitav nai
suke vabandava vastuse.

3.

Poiss, sa oled mu tubakakarbiga lähemalt
tutvunud, käratas isa pojale, kellel kibe tubaka
lõhn man.

Eksid isa. Täna käisime klassiga kinoeten
dusel, oli maru pilt... „Kui sigarett veel põleb..."
nii oli filmi nimetus, jahvatas poisi nokats kere
täie säästmiseks.

PEILUNG.

Direktor fa tööline

Direktor tegi väikese „orgia", tööline keeras
~asuniku" hinge alla.

Direktor laskis tuua koju tohutul hulgal suhk
rukotte tagavaraks, tööline viis oma viimse pan
dimajja.

Direktor oli hädas alimendimaksudega, tööline
mässas kodus lastega.

Direktor valiti järjekordselt tööliskhibi juha
tusse, tööliselt nõuti sisse töölisklubi veerandaasta
liikmemaks.

Direktori kulul heideti seltskonnas veidi peent
huumorit, töölist nöögiti jubedalt.

Direktor tasus oma võla veksliga, tööline aga
oksjoniga.

leidsin ta vestlemas Hilja emaga! Papi
nägu läks pilve mind nähes ja Hilja mam
vnagi ei näinud tundvat erilist rõõmu mu
külastusest. Järgnes üksluine, sunnitud
vestlus, mille jooksul püüdsin kinni mõnegi
paljuütleva pügu, mille saatis daam papile
või ümberpöördult. Nende mõlemi silmad
hõõgusid ja näis, et vastastikune flirt oli
täies hoos. Istusin ebaviisakalt kirjutus
lauale ja kõlgutasin jalgu ning lobisesin
kokku maa ja ilma ega teinud üldse välja,
et tunneksin end kuidagi ülearusena. Varsti
tabas mind mürgine pilk Hilja ema silmist,
tuletades mulle meele salakavalat kassi, kes
küll pilusilmil nurru lööb, kuid ootamatult
küüned välja ajab. lialgi ma ei kannataks,
et mu papi abielluks tolle punajuukselise
vambiga, sest see ta on, kui tuletan meele
Hilja kõnelusi ta emast. Tahes tahtmatult
pidigi, daam varsti lahkuma ja papi halva
tuju nurjunud flirdivõimaluse üle hajutasin
peatselt vaUatlemisega.

Pean olema nüüd valvel, et papit päästa
tolle hukutava sireeni küüsist.

Maria kirjutab 
( 0 lk. järg .
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Käesoleva lehenumbriga avame „Film ja Elu" sõp
radele oma nurga. Siin võib iga lugeja vahalt esi
tada küsimusi lehe lugejaile ja toimetusele, vas
tata teiste nõuküsimusile jne.

Säärase lugejate oma nurga järele on olnud
kestvalt suur tarvidus, kuna paljudel lehesõpradel
on tihti ja tihti olnud keerulisi probleeme, millede
lahendamine ei ole igakord endal õnnestunud ja
kas oleks väga tänuväärseks abiks laialdaste hul
kade lahked nõuanded. Nii on siis kõigil võimalus
pöörduda nõuküsimustega tuhandete „Film ja Elu"
lugejate poole. „Film ja Elu" .lugejaskond on pal
judest rahvakihtidest, igasuguseilt kutsealadelt ja
igasuguses vanuses, nii et nende kaasabil peaksid
küll siin kõik probleemid saama vajalise lahen
duse.

SOS. Armsad „F ilm ja El u"
sõbrad! Tidge appi mulle hea nõuandega!

Olen 29-a., ilmu naissõpradeta. Hiljuti
tutvusin ajalehe läbi kellegi provintsi tütar
lapsega. Kirjade stiil ja seal avaldatud mõ
tete tõttu, millised ühtusid minu vaadetega,
meeldis ta mulle ning meie kirjavahetus ti-

henes ja muutus lähedaseks. Hiljem isikli
kult kohtudes pidin pettuma, kuna ta ei
olnud sarnane, kes oleks vastanud minu
unelmates loodud kujule. Inetuks ma teda
pidada ei saa. Ta on väga tasakaalukas
iseloomult ja jaatavalt elule suhtuv ning
kõigekülgselt väga ausameelne.

Kuid nüüd seisan ma küsimuse ees: mida
teha? Kas arendada tutvust edasi või see
lõpetada? Lõpetamine oleks valusaks hin
geliseks löögiks mõlemile, seda enam, et
kirjades oleme juba mõlemad avaldanud endi
südame lähedasemad soovid ja saladused.
Samuti tean ka oma tähelepanekuist, et ta
minust rohkem lugu peab kui mina temast.
Mingi salapärane vaist käseb lõpetada sellise
tutvuse, kus pole meeldivust, kuid kaine
mõistus ja kaastunne tema isiku vastu soo
vitab tutvuse jätkamist selle loomuliku lõ
puni abieluni.

Kuna olen küllaltki vana, et samaste tõ
siste asjadega mitte kergemeelselt mängida,
siis 'palun südamest, lugupeetud lugejaid,
mind hea nõuga aidata. Võibolla on pal
judki teist säärases olukorras ise viibinud
ja teavad nüüd oma kogemustel mulle
nõu anda. Kirjad palun saata Tallinna slt.
märgusõna „Voldemar 29" all.
M. P. 18.

Meil jääb Teie küsimus arusaamatuks, kas Te
mõtlete valmis helifilmi meetri hinda või helifilmi
toormaterjali hinda. Loomulikult, valmis helifilmi
meetri hind on väga sõltuv sellest, millised kulutusi
on selle valmistamisega ühenduses olnud. Näit.
onastri kulud jne. Helifilmi toormaterjaliks kasu
tatakse sama filmilinti nagu tummfilmi juureski.
Selle filmilindi mtr. maksab Kr. 0.80.

Ümberpööralavu (s. o. millal ei ole positiivi
valmistamiseks vaja eri filmilinti) kitsasfilmi
(16 mm) mtr. hinnaks on praegu Kr. 1. Sama
värvilisteks võteteks maksab Kr. 120. Negatiiv
kitsasfilmi hinnaks on (must-valge) Kr. o.l+o 

0.50 mtr. „F. ja E."

Silvi Pärnust. Meil kehtiva seaduse järgi või
vad alaealised abielluda: meesterahvad alates
18 a. vanuseks saamisest ja naisterahvad, ala
tes 16 a. vanuseks saamisest, kusjuures kõik
abielluastujad alaealised, s. t. alla 20-aastased
peavad esitama vanemate nõusoleku või eest
kostjate sellekohase loa. „F. ja E."

Heldur 26. Ja, Teil on täieline õigus kihluse pu
hul tehtud kinkide tagasinõudmiseks, kui Teie
kihluse lõpetasite vastastikusel kokkuleppel ja
kummagile teist ei saa midagi süüks arvata
kihluse lõpetamise põhjusteks. Muidugi on ka
sel juhul Teie pruudil õigus omalt poolt Teile
tehtud kingid tagasi nõuda. „F. ja E."

SÜDAMESOOVE

LUGEJASKONNAS

Ruumipuudusel avaldame toimetusse saadetud
südamesoovid", mis jäid välja käesolevast numb
rist, järgmises „Film ja Elus"

Kabareeta n t s i j a, kes tantsinud välismaal
parimais lokaales, otsib nüüd nägusat eesti
neidu brünett või blondi, van. 20—25. Soo
vitav, kes juba tantsinud. Minu eriala: step ja
karaktertantsud. Kirjad Tartu esindus, Rüüt
li 16 „Siht karjäär" all.

Pikakasvuline „t antsut õ b i n e" poiss
Tartust, tutvuks samasuguse tütarlapsega.
Kirj. slt. „Fellow 20".

NOORMEHED MAALT! Teiega soovivad kirjava
hetust kolm lõbusat linnaelust tüdinenud nei
du. et vähemalt kirjadeski kaasa elada maa
elu võludele. Kõikidele kirjadele vastame.
„Eva 17", „Adelaid 19" ja ..Heinma 20". Kir
jad Hiiu 26—1, Nõmme. Henna L.

HALLO ..KASSIKESE!)", silmad siia, teist on
jutt! Tallinna ja Nõmme tütarlapsed, tutvuk
sin teiega, kui te suudaksite ja tahaksite olla
sõbraks vaid ühele. Pühendage osake oma va
bast ajast, olles ..elukaaslaseks" gümnasistile
Tallinnast. Vanus 15—18 a. Kirj. slt. ..Elu
kaaslane".

HALLO ITLJAD ÕPPURNOORMEHED iile ko
dumaa! Siin kaks temperamentset ja elurõõ
must vallatut tütarlast soovivad igavuse pe
letamiseks kirjavahetust pikakasvuliste 17—20
a. noormeestega. Kirjad palun Rakvere, Va
baduse ja Adamsoni tän. kiosk mrg. ..Loretta"
ja „Npra".

HALLO ÕPPURNOORMEHED! Siin kaks külma
verelist. kuid soojade südametega õpprtütar
last soovivad kirjavahetust teiega. Kirjutage
meile. Kirj. slt. märgusõna ..Külmaverelised".

HALLO ÕPPURNOORMEHED! Siin kaks hääd
sõbratari, õppurtiitarlapsed Tallinnast, soovi
vad kirjavahetust õppurnoormeestega aastais
16—18. Vahelduseks koolitööle. Kui arvate sa
ma, siis kirjutage Kirj. slt. mrg. ..Vaheldus".

SILMAD SIIA! Kaks elurõõmsat noormeest soovi
vad kirjavahetust samasuguste tütarlastega,
üle Eesti, vanadus 16—25. Kirjad Valga, Pos
ka 2—l. ..Vello 20", ..Lembit 25".

HALLO! HALLO! Siin kaks tütarlast, kes soovi
vad tutvust lõbusate noormeestega. Kirjad pa
lume saata aadressil: Võidu 76—1, Rakvere.
„Ly" ja „Lo".

19 A. NEIU soovib tutvuda noormehega, kellel ise
seisev kodu. Kirj. „F. ja E." Tartu esindus
mgs. ~Igatsus".

„ASTA" TALLINNAST! Palun tagastage foto,
mis ei olnud mõeldud Teie kogu jaoks.
..Evald"

ELLEN K. TALLINNAST! Palun teatage oma
aadress Tartu, Suur-k. 65—2, mgs. ..Virkus".

HALLO, TÜTARLAPS! Kui su süda on vaba, siis
kingi see mulle. Nii väike, kui on mõni taoke,
ju jätkub seal ruumi ka õnnele. Vanadus 18—
35-a. Eelistatud tumedaverelised. Kirjad kuni
30. I 40. slt. ..Harjutussõidu luha nr. 420".

TÜTARLAPSED TAARALINNAST! Kenad ja
lihtsad, aastais 17—19. Tutvuge kahe õppur
noormehega. Kirjad: Tartu slt. mgs. ..Energi
line", ..L -V.".

TÄHELEPANU! PRL. AASTAIS 20—30. Sõjaväe
lane. leitnant, soovib tutvust abielu eesmärgil
eesti neidudega. Kirj. Tartu. Rüütli 16, slt.
„1905". 

Tütarlapsed, aastates 16—25, kes teist tahaks
olla heaks ja ustavaks sõbratariks tõsiselt ei
lusuhtuvale noormehele, kellest leiate ka vas
tava sõbra. Palun lähitage teade endast kirja
likult slt. Tallinnas mgs. ..Unistus tormis".

Hallo: Tütarlapsed üle kodumaa! Läbi sahi
seva lume ruttavad teile vastu kaks pikka,
igatsevat poisslast, kelle sihiks on koos teiega
vallutada armastuse ja õnne jumalanna. Pa
lun teatage endast slt. Ets 25, Feliks 20.

Hallo õppurnoormehed aastates 16—19!
Siin kolm uljast õppurtütarlast sooviksid leida
tõsiseid sõpru teie hulgast. Kirj. Tartu, Rüütli
tn. 16. „Lilia, Lola, Lulu".

Õppurnoormehed! Kes teist oleks õilsaks
sõbraks unistavale tütarlapsele? Kirj. Tartu
Rüütli 16. ..Unistav tütarlaps".

Siin elav ja temperamentne õppur
tütarlaps soovib meeleldi tutvust-kirjava
hetust korralikkude õppurnoormeestega igavate
talveõhtute möödasaatmiseks. Tartu, Rüütli 16
..Urve".

Hei õppurnoormehed Tartust! Kes teist
õpetaks 16-a. õppurtüdruku uisutama? Nõu e
tav pikem kasv. Kirjad Tartu, Rüütli 16 ~Baj
adeer".

Tütarlapsed aastais 18—23, kes Teist tahaks
olla uue aasta õnneingjiks, või meeldivuse kor
ral elukaaslaseks üksinduses vaevlevale gümn.
haridusega kindlapalgalisele omaval, teenijale.
Kirjad: „Roxy" aadressil: Jõelähtme p.-ag.

Kaks rõõmsat tütarlast alustaksid mee
leldi „sulesõda" samasuguste noormeestega üle
Eesti. Kirjad palume saata Ajango kioski Ta
pal ~Kay" ja „May".

Õrnahingelise d tütarlapsed keskkooli
dest üle maa. Kaks lõbusat vanaisa soovivad
teiega tutvust kirjavahetuse mõttes. Kirjad
palume saata slt. Tallinnas ms. „Hallhabe 79"
ja ~Kiilaspea 88".

Tütarlapsed temperamentsed! Kes
teist julgeks alustada sulesõda kahe lõbusa,
haritud poisslapsega (blond ja brünett)? Ole
me huvitatud kõigist ja kõigest. Kirjad palu
me saata Tapa postkontori ..Blond 23" ja ..Brü
nett 22".

Hallo siin kaks Pärnu tütarlast soovivad tut
vust kaunihingeliste maanoormeestega üle
Eesti. Kirjad palun saata Vabadusvälja aja
lehekiosk nr. 7 Pärnus ..Maie ja Lulu".

Kaks tasakaalukat, tõsiselt ellusuhtuvat ja
haritud noormeest soovivad tutvuda elurõõm
sate noorte daamidega. Kirjad: Tapa post
kontorisse ms. Hardy, Laurel.

Hallo! Pikemakasvulised õppurnoormehed Tar
tust, aastais 18—19. Teiega soovivad tutvust
kaks õppurtütarlast. Kirjad Tartu „Film ja
Elu" esindusse Rüütli 16 märgusõna ..Lea ja
Anni".

Neiud kui olete vabad, siis tutvuge kahe sõja
väelasega. Oleme pettunud elust ootame
teid. Meie aadress: Ohvitseride kasiino, Tapa,
märgusõnad ..Juhan 24" ja „Jüri 23".

Ladies and girls! Please, write to a unknown
boy who is quite ahme. I shall answere to
every letter, what is vritten English or Esto
nian. Answ.: Valga, pr. Lehepuu kiosk,
Kesk t. ..Saatan".

Neiu, kuis olen sind ootnud 
nii sügisöö sumedas vilus 
ja talveöö karges ilus 
asjata see tänini 
kuid loodan veel homseni 
ehk tutvume 
ja üksteist leiame 

Kirj. Valga, pr. Lehepuu kiosk, Kesk t. mgs.
..Postipoiss".

Siin kaks inetut, kõikide poolt hüljatud, ti
gedat, noort vanapiigat soovivad kirjavahetust
noormeestega. Van 17—30 a. Kirjad pai. Tal
linnas Sõmera t. 4 majaomanikule ms. ..Närvi
pundar" ja „Kond ihu kett".

Pirtsakas, tige, veidi totakas, kade, inetu, hul
lunud suusaspordi harrastaja õppurtütarlaps
venelanna otsib endale suusakaaslast. Võib
õpetada ka vene keelt. Kirjad pai. Tallinnas,
Ristiku t. 75 majahoidjale ms. ~Blond võru
kael".

Seda blondi tütarlast, kes kandis tumero
helist mantlit, kollasest rebasest kraed ja muh
vi, kübar lai musta paelaga ja kõrged mus
tad kalossid ning kino ~Diana" ooteruumis
peegli all 14. skp. kella ajal ajas juttu
väheldase noormehega ja hiljem läksid koos rõ
dule. Jalutasin samas ja meie pilgud kohtusid.
Teatage endast slt. „Unustamatu".

Lõbusad tütarlapsed 16—20 a., tutvuge sa
masuguste poisslastega. Kirjad slt. märgu
sõna „Eddy", „Arno", „Ruts", „Ets" ja „Hugo".

Tütarlaps Tallinnas või Nõmmel aas
tates 16—25, kui Sind huvitab suusatamine ja
Sul puudub kaaslane noormees ja suusad, siis
teata endast kirjalikult slt. Tallinnas ms. „Suu
sataja 13".

liitar 1 a p s Tallinnast, kes omab rohkem
halbu külgi kui häid ja kelle suurimaks ebavoo
ruseks on avameelsus, (see on ju tänapäeval
pahe!) soovib kirjavahetust nooruritega lõuna
piirilt põhja piirini. Kirjad slt. „Hea nõu ole

vat kallis!?"
Hallo! Hallo! Neiud üle Eesti! Kus viibid,

sinisilma neiu, kui on igav pikki talveõhtuid
mööda saata, siis sulestage kahele igavust tund
vale noormehele, kui olete selleks vaba. Kirjad
palume märgusõnal „Ats 20" ja „Ets 21". Kir
jad Tapa as.

Ahoi tütarlapsed! Kui tunnete igavust ja
üksildust pikkadel talveõhtutel, siis sulestage
neljale sümpaatsele ja korralikule noormehele,
Kirjad palun märgusõnal „Leks 22", „Fred 22",
Ets 20" ja „Ruts 21" Tapa as. Tapa.

Hallo tütarlaps! Kas leidub kena tütarlaps,
kes oleks samasugusele noormehele kino- ja
tantsukaaslaseks ja ühtlasi heaks sõbraks.
Soovitav lühem või keskmine kasv. Kirjad pa
lun slt. „Arvo 20".

Hallo, siin noor tütarlaps Pärnust soo
vib tutvust-kirjavahetust lõbusate noormees
tega üle Eesti. Kirjad palun saata Vabadus
välja kiosk nr. 7 Pärnu, ~Luule".

T ü tari aps' Kui oled noor ja vallatu, üllata
Vajan nii väga sind. Kirjad palun

„Film ja Elu" Tartu esindusse Rüütli 16, mgs.
..Võta mind".

Südamesoove lugejaskonnast avaldatakse „Film
ja Elu" veergudel tasuta, kusjuures toimetusel on
õigus sooviavalduste sisus võtta ette parandusi või
need ebasobivusel hoopis välja jätta. Vastuseks saa
bunud kirju võib kätte saada Tallinnast, Tõnis
mägi 7—2. teine kord. kella 5—6, või Tartust*
Rüütli 16.

Tallinna Eesti Kirjastus-Ühisuse trükikoda. Pikk 2. 1940
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NEED 0N...

...KIHLATUD

Viljandi linna perekonnaseisuametis; Johannes
Saar, 85-a., vabruikutööline, ja Alvinie Hanson,
41-a., äriomanrk. Elmar Pajo, 26- a., raudtee
lane, ja Klarissa Asu, 22-a., kodune. Aleksei Soo
saar, 32-a., põllutööline, ja Maia Leetma, 28-a.,
kodune. Kaarli Ori, 38-a., kingsepp, ja Linda
Simson, 27-a., kodune.

Viljandi Pauluse koguduses; Artur Kahro,
85-a., riigiametnik, ja Hulda-Helene Rammul, 22-a.,
kodune.

Tallinna linna perekonnaseisuameti»: Peeter
Alg ja Olga Dobrov; Ülo Kuusekänd ja Irina
Korts.

...ABIELLUNUD

Viljandi linna perekonnaseisuametis: Julius-
Wilhelm Kivisild ja Ida-Joharuia Raid.

Viljandi Pauluse koguduses: Karl-Voldemar
Ormesson ja Emilie-Marie Puskar; Eduard Lään

«Film ja Elu»
krintinaalnnvellirie nurk

Arsti kirjeldus kõlab ebausutavalt. Usuta
vat seletust kodust äraoleku kohta öösi pärast
Parkhotellist lahkumist ta anda ei saa. Võõra
telefonikõnelus näib samuti olevat ebausutav.
Doktor Dixton jättis ülekuulamisel segase
mulje.

Seevastu näib palju tõenäolisem, et arst, är
ritudes Turneri sõnade tõttu, haaras pistoda
laualt ja Turneri läbi torkas.

Esmalt oli tal vist kavatsus, lasta George
B. Turner maha. Ta ülikonnas leitud relv laseb
seda oletada. Doktor Dixton oli oma korterist
lakunud kindla kavatsusega, Turneri surmata."
Tugevate tähtedega kirjutas inspektor Black

oma nime paberile alla. Ta kõlistas seersandile
eestoas, kes kohe ilmus ja aktid vastu võttis.

Siis pistis Black anonüümse kirja kuuetaskusse
ja sõitis Parkhotelli ...

«Milline asjaolu toob teid minu juure?" ter
vitas teda Jessie, ja ta hääl värises veidi.

„Ma tahaksin teilt veel midagi küsida, miss
Walker," vastas Black. «Doktor Dixton andis
mulle ühe kirja, milles pöörati ta tähelepanu
George B. Turneri kuritegevusele ja teda hoia
tati." Ta vaatles daami teravalt. „Teie olete ai
nus inimene siin linnas, kes teadis Turneri kaksik
elust. Kas teate, võib-olla. kes selle kirja kirju
tas?"

Kui Jessie Walker nägi oma hädaohtlikke ridu
uuesti, oli hirm ta näkku nagu kirjutatud.

«Mina tegin seda ise!" tõi ta vaevaliselt kuul
davale ja ta silmadesse tõusis kuum laine.

„Ja, miks tegite seda?" küsis Black etteheit
valt. ' «

„Ma tahtsin doktor Dixtoni hoiatada Turneri
eest, ent kahjuks oli sellel kirjal hoopis teissugune
mõju kui mina tahtsin." Black ei rääkinud vastu.

„Ma usun aga," katsus Jessie nõrgalt naeratada,
„see oli Georgele parim, sest ühel päeval oleks
ta siiski sisse kukkunud." Inspektor Black kehitas
õlgu:

«Mida tahate nüüd ette võtta, miss Walker?"
Ta oli püsti tõusnud.

«Ma pöördun lähemail päevil Londonisse ta
gasi."

18.

Mister Grout armastas lugeda kriminaalro
maane ,ja kui ta Londonist kiirrongiga tagasi
pöördus, ostis ta endale «Evening Standardi" värs
keima väljaande, kuna teda erutas punane peal
kiri sensatsiooniliste sõnadega: «Mõistatuslik
mõrv". Ahnelt neelas ta ridu ja oma imestuseks
luges ta, et ta äraoleku ajal on toimunud ta kodu
linnas mõrv.

Kuis võis see võimalik olla ja just doktor Dix
toni olid nad vahistanud oletatava mõrvarina.
Tähelepanelikult luges ta veel kord üle teate, ja
oma imestuseks tegi ta kindlaks, et mõrv oli sün
dinud ta ärasõidu ööl. üheteistkümne ja kahe
tefetküdne vahel, kirjutas leht.

Sel ajal oli ta ju Parkhotellist mööda kõndi
nud jaama poole, et veel õigeaegselt öisele kiir
rongile jõuda. Tuline juga jooksis ta selga möö
da alla. Parkhotelli ees oli ta veel seisma jää
nud, kuna ta ühe akna taga läbi kardinate oli
näinud kaht meest võitlemas. Ta polnud asjale

Tallinna Kaarli koguduses: Johannes-Heinrich
Hagelberg ja Olga Klamann.

Laevala ap.-õigeusu kog.: Heino Männa (end.
Mihkelson, Heinrich) ja Olga KaeL

Tartu linna perekonnaseisuametis: Oskar-Leon
hard Piir ja Leida Keelus; Kaarel Varrtre ja
Anna Vagu (sünd. Näkk); Valter Kõrve ja Aman
da Aas; Eduard-Voldemar Karjus ja Leida Tõlk;
Aksel Kiivit ja Aliide Vares; Aksel Kutti ja Mar
ta-Elfriide Viller; Aleksander Sandre ja Luule
Sandre (sünd. Jegorov, Kakk); Alfred Träss Za

Marie Nimik.

E. L. T eha

MA TULEN HILJEM

Keegi politseinik oli pauku kuulnud ja tormas
rutates kohale. Kahjuks nägi ta esimestel silma
pilkudel vaeva vaid Jessie ümber, muidu oleks ta
kindlasti veel näinud heledat tolmumantlit kadu
vat ümber nurga...

20.

Inspektor Blacki ülekuulamised näisid olevat
jõudnud surnud punktile. Ehkki politsei oli kut
sunud rahvast kaastööks ja toetuseks, polnud
kellelgi võimalust anda tarvitan»««kõlvulisi näpu
näiteid.

Mida kauem kestis mõrvari otsimine, seda ägeda
maks muutusid kallaletungid inspektor Blackile.
Päivi ja öid töötas ta palavlikutt. Iga mõeldav
võimalus kaaluti läbi. Ajakirjandus rääkis juba
päris avalikult politsei võimetusest. Ja ridade va
helt võis ikka ja jälle lugeda, et tõeliseks mõrva
rikg peetakse doktor Dixtoni. Selle loomulik taga
järg oli, et ikka vähem ja vähem inimesi tuli arsti
kõnet undi.

Vaid Crawfordid uskusid enne km ka pärast
tema süütusesse. Ühel päeval tegi ta ülaltunud daa
midele teatavaks, et ta on võtnud vastu koha
ühes suures New Yorgi haiglas Ja juba lähe
mail päevil kavatseb ära reisida.

Tädi Winnie, kes midagi sarnast oM aima
nud, sõimas elavalt politsei võimetust. Agnes
aga jäi vaikseks, ja doktor Dixton nägi, kuis
ta vargsi pühkis silmist pisara. Sel silmapilgul
sai ta teadlikuks, et armastab noort tüdrukut ja
tohib loota vastuarmastust. Viimaste nädalate
kurbade sündmuste tagajärjel aga ei julgenud ta
teda paluda oma naiseks saada ja raskel südamel
jättis ta jumalaga...

Lühikest aega enne oma ärasõitu istus ta kir
jutuslaua taha ja kirjutas, järgnedes südamehää
lele, Agnesele. pikema kirja, milles ta teda palus,
järgneda talle Ameerikasse. Ta virn kirja veel
ise poeti peale ja viskas selle kasti...

Hiigelinimhulk oli kogunenud sadamasse suure
Atlandi-auriku ärasõidu ajaks. Reelingu ääres sei
sis doktor Dixton ja vaatas valulisel ilmel rätikuid
lehvitavaile inimesile. Aeglaselt ja majesteetselt
väljus laev sadamast. Vastumeelselt l&khua noor
arst oma kodumaast. Kibe saatus oli teda sundi
nud loobuma oma eksistentsist. Väsinud sammel
astus ta aHa kabiini. Parajasti, kui ta tahtis ava
da ust, satus ta juure steward:

„Vabandage, palun, teie olete ju doktor Dix
ton?"

Arst noogutas.
~Teile saabus telegramm!"
Doktor Dixton võttis telegrammi vastu ja

avas selle. Ainult neli sõna seisis paberil, kuid
need tegid ta õnnelikumaks inimeseks laeval. Ja
ta silmad särasid rõõmust. Agnes oli talle vasta
nud. Neli sõna vaid:

+ Ma tulen hiljem -j- Agnes. +
Juhus oli lasknud tal need sõnad valida, mis

veel mõne nädala eest otsustasid ühe mehe elu.
Täna andsid nad teisele inimesele uhke teadmise,
et ta pole üksi ega mahajäetud, vaid rõõmsa
usuga võib vaadata tulevikku.

Auriku masinad laulsid jõulist laulu ja noore
arsti kõrvus kajas ikka jälle: Ma tulen hiljem.

(Järgneb.)

Lühiromaan

rohkem tähelepanu pööranud ja oli läinud jaama.
Nüüd aga omas tol korral nii hädaohutuna näiv

tüli teise palge. Mister Grout nägi end juba tähtsa
tunnistajana Turneri mõrvas! Ja nii otsustas ta
kodulinna jõudes kohe rutata politseisse.

Mister Grout oli tegude inimene, ja nii jutustas
ta imestunult pealtkuulajale inspektor Blackile
oma öiset elamust. Viimane laskis kohe Grouti
tunnistusi järele uurida, ja järgmisel päeval va
bastati doktor Dixton ta iseenda suurimaks ülla
tuseks vanglast.

19.

Royal-Baaris oli suursündmus: Jessie Walker
oli pika äraoleku järele ühel päeval jälle ta
gasi ilmunud.

Omanik ruttas teda isiklikult tervitama ja
Litton-Boy'd andsid sellele tušü mängides ofit
siaalse värvingu.

Jessie Walker polnud alatistele Royal-Baari kü
lalistele tundmatu. Ta oli juba terve aasta läbi
lõiganud siin loorbereid enda suurepäraselt esi
tatud lööklauludega.

Viimaste päevade erutavate sündmuste järele
oli Jessie rõõmus, tohtida veeta Royal-Baaris mõ
ned segamatud tunnid.

Loomulikult aeti talle peale, et ta kannaks
ette mõned laulud, kuid ta keeldus nõrga naera
tusega. Alles kui mister Burford, Royal-Baari
omanik, ise ilmus ta juure, talle ulatas suure
pärase krüsanteemidekimbu ja pakkus galantselt
oma käevart, andis ta järele ja laskis end juh
tida klaveri juure. Litton-Boyd särasid! Elav
kiiduavaldus tervitas Jeseiet ja otsekohe valitses
sügav vaikus, kui toreda tiibklaveri algusakordid
kõlasid läbi ruumi ja Jessie laulma hakkas. Küla
lised imetlesid ta hääle pehmet ja täidlast kõla.
Vaid Jessie oskas nii väljendusrikkalt laulda
Royal-Baari laulu, ja kui ta jõudis refräänini,
kustus laevalgustus ja Jessie seisis, violetsest,
helgiheitjate valgusest ümbritetult, klaveri ääres.

«... ja mu naeratus räägib: peut- etre,,
Ära ole kuri ma tulen hiljem!"

Vaevalt oli vaibunud laulu viimne heli, kui
tormiline kiiduavaldus tasus Jessiele ta hiilge
saavutuse eest. Ta kummardas sügavalt. Ta pilk
läbistas ruumi ja jäi seisma uksel. Seal seisis
mees heledas tolmumantlis ja viipas talle. Jessie
kahvatus ja ilma et keegi oleks märganud vahe
juhtumit, läks ta oma platsile tagasi ja vabandas
end mõneks minutiks oma sõprade ees.

Kui ta astus garderoobi, oli mees heledas tol
mu ma iilis kadunud. Paaž ulatas talle kaardi val
ges ümbrikus. Ta kiskus selle lahti ja luges:
„Sõida otsekohe koju." Jessie kõhkles silmapil
gu, laskis aga siis kohe anda endale õhtumantli
ja lahkus Royal Baarist. Tänaval peatas ta möö
dasõitva takso ja sõitis koju ...

Maksnud autojuhile, avas ta raudse aiavärava
ja tahtis parajasti rutata liivaga kaetud jalgteel
maja poole, kui korraga ühe puu tagant astus
välja mees heledas tolmumantlis.

„Aeglaselt, Jessie!"
Tüdruk ehmus, kogus end aga kohe ja kiskus

lahti käekoti. Ent liig hilja.
Õudne võõras tõstis parema käe. ja pauk väi

kus läbi ööpimeduse. Jessie langes elutult maha.

ja Brigitta Vilks; Johannes Must ja Eliisa-Ireene
Laur.

Viljandi linna Jaani Kog.: Hermann Luts ja
Minna-Helene Gröön; Kari-August Nurmekivi ja
Ida Tõnnik.

Tallinna linna perekonnaseisuameti»: Valdur
Muruste ja Linda Rahnel; Sergei Sudomikin ja
Maria Fodbegalov; Ferdinand Roosileht ja Koido
Luide; Evald-Aleksander Kemapea ja Linda-Auguste
Reinok; Vassili šutov ja Agrippina Petuhhov;
Aleksander Severin ja Tatjaima Polujanov; Karl-
Allan-Emm anu ei Erikson (Rootsi kod.) ja Tatjana
Lääts; H arald - Friedrich Metsis ja Ida Veeyers;
Johannes-Hehnuth Arge ja Marta-Irene Siilak;
Hugo Kuurmann ja Juta Poobnan.

Tartu linna perekonnaseisuametis: Aleksander
Kont ja Hilda-Johanna-Eliisabet Laurberg; Paul-
Artur-Aleksander Holzinger ja Ljuba Lozovski;
Eduard Bereke ja Maria Ilves.

FiLM JA i\LU
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7 yrone Power ja Nancy
Kelly põnevas seiklus

filmis

„D 111 88"

11

LISAEESKAVA.

Peaosades Mosva Kunsti
teatri näitlejad: H. P.
Hmelev, V. Gardin, M.
Žarov, O. Andirovskaja

j. t.

PAUL ABRAHAMI

suurfilm

Roxy

Peaosas Rosy Barsony.

KINO

81-BA-BO

Viru 11.

Esietenduseks

LOUIS BROMFIELDI
maailmakuulus romaan

Vihmahoog

Peaosis kaks suurt kino
tähte TYRONE BOWER

ja MYRNA LOY

ARB

Esietenduseks haarav
suurlavastus

I lliil

Peiwsis: Karl Martell
Hermann Braun.

HUVITAV LISA.

ORION I Tyrone Power ja
u ,I AnnabellaPaldiski mnt. 25. | suurfilmis

SUESS.
11. Don Josä Mojica ja Maria Alba laulu- ja

muusikafilmis

DIANA
Kopli t. 8.

U Veetleva häälega DeannaDurbin koos Jackie
Cooperiga

ülihuvitavas filmis
KUPSUSE EEL.

SKANDIA
Viru t. 10.

Joh. Heesters, Maria
v. Tasnady ja Teo Lingen

hinnatava huumoriga
õnnestunud meistriteoses

Idamaa valitseja. 11. Džunglisse kadunud.
Sensatsioonfilm kiskjatest loomadest.

SEIKLUS JÄTKUB...
11. Huvitavad lühifilmid.



\Jetetaatoid võidutsevad !

Janet Gaynori uus karjäär

Kas on saabunud jälle „magusate lahtede" hiilgeaeg ?

Habras, punajuukseline 32-aastane nai
ne võidutseb Hollywoodis. Pole sugugi
tavaline ega kerge, olla filmilinnas võit
jaks.

Kõneldi, ta olevat ammugi juba unus
tatud. Nooruslikke, hapraid naiivitare ei
vajatavat enam. Oma Dianet Seitsmen
das taevas ei saavat ta enam kunagi üle
tada. ..Kinotäht sünnib" valmistas aga \
tervele filmilinnale ja kinohuvilisele maa- j
ilmale rabava üllatuse. Täht, kes kunagi j
polnud kustunud, tõusis uuesti!

Ning sale Janet naeratas kavalalt enda
ette. 1 ema oli juba ammu teadnud seda,
mida nüüd, aastakümme hiljem, leiutasid
režissöörid ja publik. Nimelt, et naiivitar
Janeti maski varjul peitus teine, õige Ja
net. Veetlev, daamilik, kelle sarnast Ja

tahtis mängida juba oma karjääri alg
päevist alates.

Janeti taasleiutamise au kuulub David
Selznickile. Ühel sügispäeval istusid nad
koos avatud käsikirja ees.

„Usute, et saate selle osaga hakkama?"
küsis Selznick. „See nõuab daamilikkust
ja sex-appeali."

„Muidugi," arvas Janet.
Tundub kummalisena asjaolu, et tõe

poolest kümme aastat kulus enne kui hea
karakternäitleja sai esitada oma tõelisi
võimeid. Ent Hollywoodis käib elu juba
kord kummalisi radu. Ajast, mil Janet

oma „Dianega" oli võitnud akadeemia au
hinna, ei näinud noorele näitlejatarde ole
vat enam mingit võimalust edasipääsuks.
Hollywood innustus Mae Westist ning Ja
net unustati.

Tolle tütarlapse kummaline karjäär al
gas Philadelphias. Ta õige nimi on Laura

Gaincr. Väikene tutvus juba varakult
elu karmide reeglitega, sest Janeti kahek
sandal eluaastal lahutusid vanemad.

Peale ..võõrusetendus!" mitmes koolis
avastas Janet endas näitlemisande ning
nüüd viis tee otsekohe San Francisco näite
kunstikooli.

Tol ajal põhjenesid ta näitekunstilised
teadmised kahel koolinäidendil. Ühes

mängis ta vana daami ja teises hispaania
leedit.

Koolitöö vaheajal töötas ta saapakaup
luses 18-dollarlise nädalapalga eest. Ja
ega kooli lõpetadeski kusagilt paistnud
näitlejatari karjääri. Kinomaailmaga as
tus ta siiski juba ühendusse saades ühes
San Francisco kinos kohanäitajaks. Siis
tuli aga aeg, kus perekond otsustas kolida
Hollywoodi.

Janeti kasuisal oli tegemist filmiasjan
dusega ning ta võttis tüdruku endaga kaa
sa kõikjale.

Nii leidub Janeti elus ja ta osas Vickina
sarnasussugemeid. Vicki oli toatüdru

kuks, Janet kohanäitajaks. Nii Janet kui
Vicki, mõlemad teadsid, et nende šansid 
saada staariks, seisid 1:100.000 vastu.

See oli 1924. aasta jõululaupäeval, kui
Hai Roach andis talle pisiosa ühes oma
uues komöödias. Sealt on nii mõnegi kuul
sa staari karjäär alanud. Sellele pisiosale
järgnes teisi sarnaseid osi ja nii juhtus
Janet mängima ka koos Clark Gablega,
kes tol ajal samuti oli väike, tundmata
näitleja.

Janetiga esimese lepingu julges sõlmida
siiski Uniservale, kus ta esines koos Ben
Corbiniga ühes metsiku lääne filmis.

Esimese tõelise osa sai Janet aga 1925.
aastal Fox-filmis „Johnstown Flood". See
oli osa, mis pidi panema kõik kinokülasta
jad nutma kuigi see polnud peaosa.

Sellest filmist alates läksid moodi senti
mentaalsed filmid. Tavaliselt oli seal ikka
mõni stseen, kus Janet istus läbi pasarate
naeratades klaveri taga. Selliseid stseene
tunti hiljem kaua aega „gavnoriaadi" ni
me all.

Ent igas halvas asjas peitub ka mõni
hea külg. Re/issöör Winfield Sheelan nagi

Janeti sellises osas, nuuskas nina ja pak
kus talle Diane osa ..Seitsmendas taevas",
kus partneriks oli Charles Farrell.

Diane edu põhjenes õieti mitmel asja
olul. Esmalt nõudis osa noort tütarlast,

kes esmakordselt puutub kokku elu kar
mide külgedega. Janet ise oligi parajasti
selline tütarlaps. Teiseks armus ta Char
les Farelli ja režissöör Frank Borzage os
kas seda ilusasti ära kasutada.

1927. aasta mais esilinastus „Seitsmen
das taevas" ja Janet oli staar üle öö. Pub
lik soovis üha enam Charles Farelle-Janet
Gaynor filme, nagu nüüd igatsetakse Nel
son Eddy Jeanette Mac Donaldi filme.

Ega publiku maitse polegi aastakümnete
jooksul palju muutunud, sest eks ole ju
Eddy-Mac Donaldi filmidki magusad ar
mastusromaanid.

Oma Diane eest võitis Janet akadeemia
auhinna, nagu ta sai selle ka „Kinotähe
sünnis"

Gainor-Farell filmid tõmbasid rahvast
murruna, märkides oma edu filmidega na
gu ..Tänava ingel", ..Õnnetäht" ja ..Päikese
tõus" nende esimene helifilm. Tuli ka

viletsaid osakesi, ent nendele järgnesid
..Pikakoivaline isa" ia ..Jumaldatu", mis
uuesti tõotasid erilist edu.

Aeg aga liikus samuti edasi ning Janeti
edutäht hakkas kustuma. Ei soovitud

enam õrnu, ülimagusaid kangelannasid 
need olid muutunud magedaks ja stuudio
pidi kogema, et nende punajuukseline täht
ei olnud isegi enam esimese kümne hulgas.
1935. aastal sai ta küll veel osa ühes Henry
Fonda filmis, ent vigastas end välisvõtted
ia pidi loobuma.

Peale selle nähti teda veel Tayloriga
..Väikelinna tüdrukus" ja ..Armunud tü
tarlastes", ent need kõik ci suutnud tagasi
tuua kustunud populaarsust.

..Kinotähc sünniga" avanes aga Janetile
uus karjäär. Kõikjalt pakuti lepinguid ja
isegi suurematele summadele kui ta oli
teeninud oma karjääri hiilgepäevil.

Muuseas on Janet kord abiellunud ja
lahutatud. Ta esimene mees oli Lvdcll
Peck, advokaat. Nüüd on ta aga juba üle
poole aasta õnnelikus abielus Mctro moe
looja Adrianiga.

Peale „Kinotähe sündi" ärkas Janetis
uuesti kustuv töötahe ning filmimaailm
võib olla kindel, ct sellelt hapralt naiselt
näeb veel hulga huvitavaid ja isikupära
seid kujusid ...

Veetlev, lapselik naeratus, millele lisandub küpse
naise sarm selline on moodne Janet Gaynor.

Foto M G. M

Juba kuus kuud abielus ja ikka veel
armunud, on kuulus filmipaar Bar
bara Stanwyck ja Robert Taylor.
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Foto M G M.
Una Merkel ei unusta
kunagi õhtuti hoolsalt
nägu puhastamast.

Süljpldy

feniHKlJl ÖLCIÜ. seo

Peavad need siis olema alati hinnalised pere
konnaehted, milliseid kanname oana pealclõunakleiti.

dega? Tänavusel talvel näitab mood mitmeid meel
divaid ehteid, mis ei püüa näidagi kes teab kui
väärtuslikena. Nad lihtsalt kuuluvad kleidi juure
nagu mõni nööpki ja need pole ometi tavali
selt hinnalised.

Kõik need keed, käevõrud, kinnitised ja klipsid
on mõeldud ainult tagasihoidliku kleidi lihtsaks
kaunistuseks. Tagasihoidlik tume kleit peab see
kindlasti olema,, mida ketiga elustada tahame.
Praegusel kokkuhoidlikul ajal peavad kõik riided
ni-kui-nii olema praktilised, seepärast on selline
väike esemekene, mis suudab anda moodsat joont,
vägagi teretulnud. Kui me kord seda kleiti ei
kanna keega, vaid mõne teise garnituuriga, tundub
see jälle hoopis uudsena.

Milised on siis nood ..kerged ehted"? Põimitud
metall ja pärlikeed suudavad rieitust suurepäraselt
elustada. Sageli on need ka kokku pandud õr
naist lille, ja lehemotiividost. Metallist, väikeste
kivikestega ilustatuna, on need enamikus üpris
meeldivad ja*— odavad.

Tänavutalvine mood, mis päevaajaks näeb ette
peagu eranditult sportlikku ja praktilist riietust,
eelistab igasuguseid vest-tegumoes kleite, sest neile
saab kerge vaevaga anda mitmesugust kuju...

«

Kingamood, mis varemail aegadel sageli ajas
õige imelikke .Moeõisi", on viimasel ajal muutu
nud taltsaks. Moeloojad nii Ameerikas kui Euroo
pas lanseerivad vaid praegu valitse va ..siberi pa
kase" vastu karusnahast kingi, mis vaatamata oma
kohmakusele osutuvad mugavamaks jalakatteks kui
külmad kummikalossid.

MAX FACTOR jr. Karjäär ja jumestus

Taibukas, töötav naine teab, kui vale ja eba
meeldiv kuulajaile on seltskonnas kõnelda ärist
ja tööst, see võib rikkuda terve seltskonna tuju,
sest kaugeltki igaüks pole huvitatud meie elust ja
tegevusest. Kõnelus ärist ja igapäevast mõjub
seltskonnas niisama ebameeldivalt kui vana töö
kleit see rikub ka veetlevaima naise sarmi.
RIIETUS.

Riietus, jumestus ja soeng, mis ideaalselt so
bib töötavale naisele, on õigel kohal päeva ajal.
Nad võivad olla smartid, elegantsed ja stiilsed,
ent ei sobi seltskondlikule olengule.

Sellised stiilivead esinevad sagedamini jumes
tuse ja soengute kui riietuse juures.

Naise instinkt ütleb enamasti isegi, et õhtu
vajab frivoolsemat. lendlevamat riietust kui
päev.

Enamik ei häbene aga põrmugi oma päevase
jumestuse ja <oenguga ilmumast seltskonda.

SILMAD.
Kulmud ja ripsmed, mis päevaajal ei nõua

kuigi palju erilist hoolt, annavad daamile õhtul
juure palju võlu kui nad on hästi jumestatud.

Õhtul võite oma näole asetada palju paksema
korra ruuii kui päeval, sest elektrituli kannatab
kunstlikku*! enam kui terav päikesepaiste.

Samuti lubatakse õhtutundidel suuremat vaba
dust ka huulepulgale. Palju julgemad kaared tohi
vad ilutseda kaunitari näos, ahvatlevamad ja küt
kestavamad kui päevavalgel... Eriliselt soovitav
oleks õhtuks huultele asetada pehmendavat kree
mi, mis paneb need sumedalt läikima.

Oma õhtusoengu valikus ärge olge nii karmid
kui enne tööle minekut.

Laske juuksed langeda pehmetesse lainetesse
või rullidesse, see annab näole eriliselt meeldiva
ilme.

PARFÜÜM.
Daami saab väga meeldivalt, väljendada oma

isikupära lõhnaõlis. Kuna päeval töö juures on
soovitav kasutada mehelikke lõhnasid või karmi
lõhnalist odekolonni, võib siin õhtuti lubada endale
suuremat vabadust.

Jumest ust oonid, mis sobivad päeval, võivad olla
sobivad ka õhtul, kui need transponeerida ainult
veidi heledamaisse varjundeisse.

Loomuliku jumega daamid, nagu Shirley Koss,
peaksid kasutama alati oliivipuudrit, karmiiniruužl
ja huulepulka.

Sellisena juniestatult ja sobivalt riietatult suu
dab võita väikseimgi miiiirililleke elegantse noor
mehe südame. Katsetatagu vahi koi d!

Foto M G M

Shirley Ross jälgib
kuulekalt Ma* Factori
jr. nõuandeid mitte
segada päevast ja õh

tust jumestust.

Mnediktaator käsib...
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Kuidas Jane Petersist sai Carole Lombard

Staarid annavad nõu

Kas olete kunagi ihaldanud olla soigne? Sujuvalt
sarmikas, elutark, tasakaalukas? Loomulikult olete! Kind
lasti te ei mõtle, et ka daamid, kes peituvad selliste sära
vate nimede taga, nagu Dictrich, Loy, Lombard ja Craw
ford, pole alati olnud elegantsed ilmadaamid.

Kuulgem, mida arvab Myrna Loy: „Olin alati pere
konna inetu pardipoeg. Hiilisin punastades mööda igast
peeglist, sest mu nösumna ja tedreiähed polnud kuigi
veetlevad.

Ka siis, kui stuudio soovil liikusin ringi elegantse
vambina, ei tunnud ma end hästi. Teadsin, et ma ei
suuda olla selles maskis kuigi veetlev. Ent taevale tänu

mu tedreiähed olid kaetud tollipaksuse mingikorra alla
ja nina tehti kunstlikult sirgeks.

Tol ajal sattus mu teele aga selline taibukas autori
teet nagu „Metro" Adrian. Tema arvas: Riietuge nii,
nagu teil on mugavaiml"

Ja näe imet, esimeses filmis, kus kandsin ainult tavalist
jumestust ja mängisin oma inetu nina ning tedretähtedega,
saavutasin kuulsuse, mis mulle jäänud seni. See oli minu
õige tüüp ja mitte too pilusilmne printsess, kes olin
olnud enne."

Nii, mu lapsed, kuigi teie elus ei tarvitse alati kohata
Adtiani. püüdke iseeneses selgusele jõuda, milline riie
tus ja jumestus teile parimini sobib.

Joan Crawfordiga on lugu hoopis teine. Tema ammu
tarnata energia ja auahnus tegid väikesest tantsugirlisi
kinolina veetlevaima daami.

Tema kohta mainib Adrian muuseas:
ÜKSKI TEINE HOLLYWOODI NÄITLEJATAR
El SUUDA MOODE NII KIIRELT POPULARI

SEERIDA KUI JOAN CRAWFORD.
Aastaid tagasi eelistas Joan lühikesepihalisi ja laia

scelikulisi riideid. Adrian pidi teda kaua veenma, enne kui
ta hakkas kandma pikki voogavaid toalette, mis hästi tooni
tasid ta õlgade laiust. Ja see võit enda mugavuse üle
tasus end hästi Joan on üks smardimaid hollywood
lannasid.

Joan soovitab tüdrukuile, kes tahavad alati olla hästi
rõivastatud: „Kunagi ärge usaldage enda otsustusvõimet.
Küsige alati nõu sellelt, kelle head maitset ja objektiivsust te
teate ning suruge maha oma isiklikud soovid."

Ning nüüd „suivez-mot' Dietrich. Te kõik olete
kindlasti kuulnud Dietrich voogavatest looridest „suivez-moi"
(järgne mulle). Praegu ei vajaks Dietrich enam selli
seid tähelepanuäratavaid loore, sest ta on isegi küllalt veet
lev. ent oli aegu. kus need talle poleks sobinudki!

See oli tol ajal, kui von Sterberg tõi ta Hollywoodi.
Kõigile, kes olid oodanud euroopa veetlevaimat naist, val
mistas ta välimus otse ehmatuse.
HOMMIKUL KELL 11 KANDIS TA PASTELL
SINIST SIFFOONKLEITI, ROOSAT ÕLGKÜBA

RAT JA ROOSAST SATIINIST KINGI.
Meenutades teda nüüd filmides tumedates, voogavates

õhtukeilides või elegantscis hästiistuvais länavkostüümides,
ei või tundagi enam tookordset Dietrichi.

,Jga ese omal kohal, seda olen õppinud." kõneleb
Dietrich, „pastellsinine õhtukleitki võib olla ilus, kui teda
kantakse mõnel aiapeol."

Mida ütleb aga too kergemeelne Lombard, kes üle
lina libiseb tavaliselt väga kerges ja kergemeelses riietuses.

Barrymote oli mees, kes Lombardis avastas õige ini
mese. mitte vaid imitatsiooni 1926. aastal hollywood
lased hakkasid jälgima noort, temperamentset blondiini, kes
kergelt võitis esimesi kohti tantsuvõistlustel.

Tol korral väike Jane Peters püüdis matkida kuul
said revüütähti Mida luges see, et tema must saliinkuue
kene polnud just nii paks kui ta pidanuks olema ja pärlid
mitte nii ehtsad kui Woolworthi omad.

Ta järgmiseks ideaaliks oti moodne Constance Ben
nett ja tolle tähe matkimine nõudis juba rohkem raha.
Tagajärjed polnud aga kuigi rõõmustavad ja nii otsustas
Carola pigem muutuda Ruth Chattertoni taoliseks ran
gelt riietatud nukuks.

Enl seegi vool ei püsinud Carole juures kuigi kaua.
Oma esimese filmi valmistamisel Barrymorega oli ta täieli
kult Hepbumi mõju all.

Ohel päeval kutsus Barrymote ta kõrvale ja ütles:
..CAROLE. TE OLETE SELLEKS UIGA HUVI
TAV JA ISIKUPÄRANE. ET MATKIDA TEISI

SAAGE ISEENDAKSI
Nii muutus Carole enesekindlaks daamiks, kes la on

praegugi.

Suure muutuse on läbi teinud ka Fay IVray. Tema,
kes oma karjääri algpäevil kandis alati tumesinist kleiti,
muutus leediks. Too tumesinine kleit oli muutunud kõigile
nii tavaliseks, et Fayd nimetatini „tütarlapseks tumesinises".

Ta iseloomgi oli selline. Kõnetas teda keegi, kogeles
ta häbenedes vastuseid. Muutudes aga riietuselt, muutus ta
ka sisemuselt. Seepärast soovitab Fay arglikke tütarlapsi
riietuda alati hästi ja elegantselt, sest riietus mõjutab enam
kui me arvame inimese tuju ja iseloomu.

Nüüd andsid neli suurt staari teile parimaid õpetusi.
Soovite olla ~soigne ? Katsetage ja püüdke olla ~võrgut
avad, ent alati avameelsed" nii ütlevad autoriteedid.

Foto M. G. M.
Loraine Day kannab
moodsat vestkteiti, mis
näib alati uuena, ku
na allkantavald pluu
se on võimalik vahe

tada.
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See fuhtus läänerindel... mre).
See oli vaenlane, keda paari tunni pärast

pidi täägile pistma. Kas on siin mõne sõjakava
lusega tegemist? Mõni püünis? Keda taheti
siis uskuma panna, et Prantsuse sõdurid esimes
test ridadest pärast kolmekuist võitu oma võit
luse panevad seisma, et päästa sepp Stiglmeiri
Ingolstadt'ist?

Saksa seisukohtadel tirisid allohvitserid
sõdurid tagasi. Siin ei tohtinud midagi ette võtta
ilma ülemuse otsekohese loata.

Seal tull kolonel Krüger kraavi mööda meie
poole, rahulik mõistlik mees! Ka baierlane. Rin
nal tal rippus rahvusmedal ja kiiresti õlgadele
visatud literkal kõlkus nööpaugug raudrist, lüües
kõlisedes vastu haljaid nööpe. „Mis seal on?"
küsis ta rahulikult. Ja sõdur lähemal laskeaugul
kogeles, nagu ehmatusest halvatuna: ..Prants
lane toob Stiglmeir'i"

Kolonel lükkas kärsitult sõduri kõrvale, las
kis silma kiiresti üle põllu käia ja ütles: ~Kumm
ardu!" Ronis siis sõduri seljale ja sealt kindla
hüppega, kuna kaks teist meest ted,v tagant jä

aitasid, võitis ta »hoogsalt kraavivalli ning
seisis nüüd ülal lagedal põllul prantslaste püsside
märklauaks. Kuid Prantsuse püssid vaikisid.
Nüüd astus Saksa kolonel julgesti edasi.

Vaevalt aga olid sõdurid oma koloneli ülal
silmanud, kui neid enam keegi hoida ei jõudnud,
üksteise võidu ronisid ja kargasid nad kaevikust
välja. Pea seisis kogu kompanii surnuväljal. Va
hepeal oli verine, hirmsasti haavatud prantslane
Saksa seisukohtadele jõudnud; hädavaevu ga ve
das ta enese taga poolsurnud Stiglmeiri nagu
rasket har punniga püütud valaskala. Aga juba
jõudsid paar Saksa sanitari talle appi ja võtsid
raskesti haavatu oma hoole alla. Staabiarst tõm
bas tal kindla lõikega mundri kuue lõhki ja top
pis. linasega ta haava kinni. Igast küljest kubi
ses nüüd ka prantslasi kokku ja mõlemad mees
konnad seisid imestunult üksteise vastas. .Muid
juba seisis Saksa kolonel kindlalt ja rahulikult
hulljulge prantslase ees, kes kahvatu ja verest
nõretav, vaevalt end jõudis jalul hoida, ent siiski
heas sõdurikorras tömbiks lastud käe püksiõmb
lusel hoidis ja Saksa ohvitserile raporteeris:

Dilloyer Rouen'ist; tööline." Seal —-
vallutatud võimsast liigutusest, teadmata, kuis
väljendada seda, mis ta sees ja temaga juhtus,
kiskus Saksa ohvitser oma raudristi litevkalt, kis
kus ka nööpaugust lindi ja hakkas . kohmakalt
vabisevate kätega kinnitama risti Prantsuse töö
lisest sõduri univortnikuuele. Prantslase silmist
puhkes vaikne uhkus, kuna paar Saksa sanitari
tal käe käisest vabastasid, et ta purukslastud kä
sivart siduda.

..Keegi Rouen'ist"... ..Tööline!" käis sõ
num suust suhu ja ei tarvitsenud anda mingit lähe
mat seletust; sest igaüks aimas ise, kuidas kõik
juhtunud: noor prantslane oli sealt, oma kraavist,
tähele pannud, et ärakorjatud surnute hulgas la
mas üks, kellel veel hing sees. ja et ta oli
mõlemi poolte kuuli vihma all; ta nägi, kuidas
see vaeseke õudsel surnuväljal asjata vingerdas
ja meeleheitlikke katseid tegi pääseda surnute
vallast ning läheneda Baieri väeosadele. Siis oli
noor Dilloyer püüdnud sakslaste tähelepanu juh
tida nende oma mehele, kuid nähes selle katse
tagajärjetust kasuta» ta õhtust tuleriistade vai
kimist seks, et panna oma elu kaalule ja katsuda,
kas ta veel siiski saaks sakslast kuidagi-vfi
s! tagasi toimetada tema meeskonna juure.

Seda mõistsid kõik, ja kuigi see kangelas
tegu neile kõigile näis samavõrra uskumatu kui
hull, siiski äratas see igaühes soovi olla selle
vaenlase vääriline ja ka oma poolt mingit lah
kust üles näidata mõnele neist võõraist. See oli
esimest korda, et need sõjasitked mehed, kes
nüüd juha kolm kuud oma hauakambrites üks
teise vasta» kükitasid, aetud ainsast ihast, kui
teise vasta» kükitasid, aetud ainsast ihast, kui
das aga saaks teise üle lüüa. haavata, surnuks
lasta, nüüd teineteist silmast silma, üsna lä
hedalt. võisid vaadata. Peaaegu Ullal as neid. et
neil kõigil oli sopakoorukese all sama valge nägu,
sama kurnatud, püssirohust ja mullast määrdi
nud, viha- ja kättemaksukuraditest roojas
tatud inimnägu. Ja lühikese, tornina silmapilgu
järele, mi» täis mingit suurt imestust, puhkesid
nad korraga kõik üksteisega naerma, Naersid
nii, et seal polnud otsa ega aru. Naersid meele
tumalt. Piiritumalt. Naersid pisarateni. Nagu
oleksid nad kõik korraga saanud heita pilgu mil
lessegi määratumasse niaailmakomööciiasse ja
võiksid nüüd toreda naeruga vabastada inimese
koormat kandvast elajaühkusest ja rõhuvast ulu
raskusest, mis korraga neil nagu langes süda
meilt. Ja et nad üksteise keelt ei osanud, hak
kasid nad truusüdamlikult üksteisele kätt andma
ja oma nimesid nimetama ja oma kodanlikke elu
kutseid, kus! uure» juhtus, et seal surnuväljal
ühes paigas kaks rätseppa kokku said, teisal aga
kaks lukuseppa või kolm kingseppa või jälle mõ
ned taluperepojad ja nüüd elavalt ärritatud,
kohe üksteisele tahtsid jagada oma kogemusi ja
igatsusi. „Wie viele Kühe"? Mitu lehma.'
mõistis üks saksa keeles küs;da Ja teine tõstis
kõik kümme sõrme, et prantsuse keeles vastata,
et tal kümme lehma kodus isatalus. Nad nimeta
sid ka ilma pikema seletuseta oma laste nimed
ja oma südame-kallwna ja mõistsid kohe, millest
kõneldi, ütlesid teineteisele isegi ..sina" ja ..selt
simees", nagu oleksid nad ammust ajast seltsi
mehed. kõik iibest ia samast tormide vintsutatud
hädalaevast. Nad märkasid, et nii siin- kui ka

seal poolgi valitsevad samad viisid ja harjumu
sed. Juha jagati vastastikku paberosse, piibu- ja
ninatubakat ja naerdi, kui üks liig paks ja teine
liig peenike ...

Vahepeal laskus päike tikhakslastud põldude
taha ja La Turenne'i metsatuka tagant kõlas
kaeblikult pikaldane ja hoiatav signaal, mis Sak
sa sõdureid sundis tagasi minema oma jooksu
kraavesse. Sest vaid paari tunnikese und või
sid nad laugeile lasta: siis pidi algama suur tor
mi jooks, tallates müdisedes üle surnuvälja, millel
nad praegu veel seisid sõbralikus jutuvestes oma
surma vaenlastega läheneval ööl. Nüüd nad eh
musid. Sest see signaalihääl kandis nad jälle ta
gasi sõja teadlikkusesse ja et see oleks isamaa
äraandmine, kui julgeks keegi sõnakestki lau
suda sest, millest isegi isekeskis kõnelda oli kee
latud ja mis siiski oli kõigile teada, et see täna
öösel pidi tulema.

Ainult väike mõttekehv leitnant von Lieven
padistas vahetpidamatult Prantsuse keelt ja üt
les ülevoolavaid mõttetumaid sõnu, ruttas ühe
surmavaenlase juures teise juure, pale üle vala
tud pisaraist, sest temale oli see ta noore elu
ülim tund.

Kuid ühtki sõna ei tulnud enam kolonel
Krügeri suust. Seal ta seisis nagu kivist kange
lane! Eli! Nagu vaene tabatud patune. Ta liht
sad pruunid juuksed näisid korraga olevat halliks
läinud, ka nägu oli tuhkjas-hell, nagu kole
daim purukslastud surnuväli hilisel ehavalgel.
Siis järsku end kokku võttes andis ta kõlatumal
häälel armutu valju käsu: ..Püsside juure!"

Sõdurid seisid silmapilgu kõheldes, nagu oleks
neil kõigil suur hirm vastu hakata. Nüüd vahtisid
nad metsikult ja kibedalt ringi. Siis aga andsid
Saksa sõdurid Prantsuse sõdureile kätt ja lausu
sid truusüdamlikult: „Noh, jumalaga siis, olge
tublid. seltsimehed, ja jällenägemiseni!" Aga
korraga nad mõistsid, mis nad seal õige olid öel
nud, ja kuidas nad kõik olid nagu mingid veiderdajad
•mõnes komöödias, ja jälle purskasid

nad naerma, nii veider oli see kõik. Siis
saabus lühike silmapilk, mis neid nagu v®|ia
tõstis inimmaailmast ja ajast, ja mil kõik
need surmale pühendatud. kurjasti tarvitatud,
vaid tumedalt aimavad hinged oma rasked,
väsinud tööliskäed teineteisele õlgadele pa
nid ja üksteisele tühjadesse, tuhmidesse silma
desse vaatasid määratu tõsidusega, ja mõned ise
gi teineteist suudlesid seal tuhkjashallil. seemne
ta sumaval jal, mille kohal lõid särama esimesed

tähed. . , . *
Vahepeal oli Stighneir hästi seotud ja kan

deraamile paigutatud, et teda tagumisse etappi
saata Ka ta noor elupäästja, vahva Dilloyer,
oli hoolega seotud, sest kadunud käe amuputeen
mine tuli juba Prantsuse arstide hooleks jatta.
See tuli nüüd, oma seltsimeestest pooleldi kantud,
pooledi toetatud, et kolonel Krügeriga jumalaga
jätta ja teda veel kord tänada raudristi eest. Aga
kolonel liigutas vaid lühidalt pead ning ei lausu
nud sõnagi. Nüüd ronisid kõik siinpool ja seal
pool jälle tagasi oma kraavidesse et ustavalt tai
ta oma kohust isamaa vastu. Juba hakkasid jäl
le paugud kostma, sest tagapool, eemalolevatel
seisukohtadel oldi umbusklikuks saadud, ja lähem
saksa major saatis käskjala kõva käsuga, viibi
matult tagasi minna kaevdkuisse.. .

See kraaviala tuli ohverda \ahva mees
kond pidi täna öösel isamaa eest surema. Kas
siin pool? Või sealpool? ...

Kuid esialgu mindi puhkama. Sakslased nii
hästi prantslasedki. Läbi surnumaheda õhtu
rahu sõudsid hiljukesi tuuled idast ja läänest,
tuues oma tiivul öisi unelmaid kodumaalt, need
hõljuvad vaikselt oma kohal, kes me imedepime
dad keset imesid, tulevad trööstivate hingede ka
ravanina: seal õitsev kirsipuuoks. mis koputab
aknale isamajas, Jaakobi allik pärnade all linna
kese ees unne vaianud majad Loire i ia UheinM
kaldal, kauge saksa, kauge prantsuse vanaema
näoke või videvikku uppunud armsad valge, ja
mustajuukselised lapsed, siniste silmadega...
mustade silmadega... sakslaste silmad...

Vaikus enne tormi ..

MALE

Toimetata K. Roo*are.
Ma leti lm ur. 1.

EIWE-KERLS malhipartil.
Nimzo-india kaitse.

1. d2—d4 RgB—f6, 2. c2—-c4 e7—e6, 3. Rbl—
c3 Of8—b 4 (peale 8. ...d5 tekib vastuvõtmata lipu.
gambiit, tekstikäik on Nimzovitši soovitatud),
4 Ldl—c2 0 -0, 5. Ocl—gõ h7—h6, 6. Ogs—h4
RbB—cG 7. o2—e3 VfB- -e«, 8. Ofl—d3 e6—es,
9. d4—ds e 5 —e4, 10. ds:c6 e4:d3, 11. Lc2:d3
d7:c6, 12. Ld3:dB Ob4:c3 + , 13 LdB—d2 Oc3:d2,
14. Kel:d2 Rf6 -e4 + , 15. Kd2- e 2.

Seis peale valgete 15. Kd2—e2 Avastage, kui
das jätkas Keres (mustadega) järgneva diagram
mini mängu ja mida taotles Euwe.

Seis peale valgete 19. käiku. Leidke Kerese
ja Euwe partii jätk kuni järgneva diagrammini,
millel Kerese suur seisuparemus.

Seis peale valgete 23 käiku. Vaatame nüüd,
kuidas Keres seisuparemusest saavutas võidu.
Partii jätkus: 23... Vd2:g2 24. f3:e4 Vg2:gl-j-t
25. Kel—62 Vgl:cl 26. Kd2:cl Oe6:c4 27. b - bS
0c4—63, 28. Og-3:c7 h6—hs, 29. Kel—d2 Od3—bl,
30. Kd2— -c3 hs—h4, 31. a2--a4 Obl:e4, 32 Kc3
—c4 b7—b6, 33. a4—as b6:as, 34. Kc4:cs Oe4—
c 2, 36. Kcs —bs Oc2:b3, 36. Kbs:as KgB -g7,
37. Kas—y6 Kg7—g6, 38. e3--e4 g 4 g®,
39. h2:g3 h4—h3 ja Euwe loobus.

Lõpumängu nr. 1 lahendus.
1. Re4—f6-f- KgB—hB. 2. Lf3—hö+ KhB—gT,

3. Lhs—h7-f Kg7—fB, 4. Lh7—gB KfB—e7, 5. Lg®
g"7 + Ke7—dB, 6. Lg7—fB+ KdB—c7, 7. Rf6—
65-f Ke7—c 6, 8. LfB—cs -j- Kc6—d7, 9. Lc6—
e 7+ Kd7—-cd (või KcB), 10. Le7—s6 (või Le&)
matt.

prantslaste silmad... öö oli nii ränk ja raske.
—Raadiot elegramm id lendasid läbi kaevikute:
Mõtted ja käsud kõige vägevamalt kindralstaabilt.
Keisri viimne tervitus oma surmale määratuile.
Ordonantsid saabusid. Nende laternad vilkusidL
Varjud jooksid maa all. Välja kohal kohisesid
mustad tiivad. Ja kustki kosti» läbi öö eemalt
õudne naer. La Turenne'i metsakeses, kus juba
mitu kuud ei kuuldud ühtki lindu, karjus kesköö
ajal öökull...

Ainult vähesed sakslased pääsesid selle öö
tormijooksust. Kolonel Krüger, kes seda juha
tas, oli esimene, kes langes. Ka väike lapsik leit
nant von Lieven suri sel ööl vahvat sõdurisurma.
Ja nendele vähestele, kes eluga sellest hirmsast
taplusest pääsesid, jäi see sõjaöö. kui õudseim,

igaveseks mällu. (Lõpp.)

Keres.

Euwe.

Keres.

Euwe

Keres.

Euwe.

FILM JA ELL
5.



MARGUERITE 3

Üks viimaseaja meeldivamaid „leiutisi"
filmi järelkasvu alal on kahtlemata Gusti
Huber. Too sümpaatne noor daam on ande
kas, veetlev ning isikupärane, mida kahjuks
alati ei saa öelda viimaseaegse saksa „uudis
te" kohta. Ta on enda karjääri suutnud
kindlustada tõsistes ja lõbusates osades,
vambina ja kooliplikana. Oma uues filmis
avalduvad tal võimalused olla kõik naii
vitar, kodukanakene ja vamp.

Lugu keerleb nimelt kena noormehe,
Hans Holdi ja tema kolme noorusliku onu
ümber, keda kujutavad Theo Lingen, Her
mann Thimig ja Franz Schafheitlin. Need
kolm onu on kõik „mehed parimais aas
tais", kes otsivad oma iseloomide vastavat
partnerit, üks neist on arst, teine kunstnik
ja kolmas ärimees. Ja kuna nad kõik on
vabad, elavad nad niiöelda „poissmeeste pa
radiisis", kuhu kavatsevad mahutada ka oma
elukogematu noore sugulase. Viimase abi
ellumisplaan kena tüdrukuga, keda ta ko
hanud rongis, ei vaimusta kedagi. Pealegi
eelistaks igaüks isesugust naissugulast. Elu
mehelike kalduvustega onu otsib vampi,
kunstnik vaikset kodukanakest, kes hindaks
temas ainult meest ja mitte näitlejat. Arst
aga sooviks endale naist.

Veetlev Marguerite kuulab seda kõnelust
pealt ja kavatseb onud üle kavaldada. Nii
ilmub ta... Aga sellest pigem vaikime.

Igal juhul on segadus lõpuks nii suur, et tü
tarlast kiputakse kelmina vahistama ning
kolm armunud onu on õnnelikud, kui nemad
ei pea abielluma Margueritega, vaid venna
poeg.

Loomulikult on terve film läbipõimitud
teravmeelseist dialoogidest ja lõbusatest
stseenidest, sest esiteks on Gusti Huberil
kolmikosa ja teiseks tasub Theo Lingen elu
mehena juba üksinda vaatamist.

Kenad on aga ka Grete Weiser ta,
välise „suure suuga" sõbratarina ja Hans
Holt armuvõrgus sipleva noormehena. Meel
divaks üllatuseks on ka Hermann Thimig,
kelle muhedat naeratust pole juba enam
ammu kinolinal näha olnud.

Igatahes on 3-kordne Marguerite ajaviite
filmiks selle sõna parimas mõttes ja seda
tasub vaatama minna isegi külmima paka
sega, sest, muuseas naer soojendab.

Naised on siiski paremad diplomaadid
Uiga aiati päikesevalgus segaseid lugusid
päevavalgele too, seda teeb vahel ka kuu.
Kui kuu ebagalantselt paistab noorele daa
mile-otse näkku, võib juhtuda asju, mis
igapäevases elus tavaliselt ei juhtu. Filmis
„Naised on siiski paremad diplomaadid",
põhjustab too kuuvalgus palju segadusi.

Vaadake vaid Marika Rökki, kes Bad
IJomburgis oma veetlevate jalakestega tant
sijatar Luise Pallyna nii palju tolmu üles
keerutab, et isegi maailma parim tolmu
imeja oleks siin võimetu. Tollel daamil on
imestamisväärt anne võrgutada kõiki mehi,
kes talle teele ette juhtuvad. Isegi Circe
viskaks seda nähes oma võlu nooled korvi
ja läheks kloostrisse nunnaks. Peab evima
otse telliskivi südame asemel kui suudetakse
tantsijatarde vastu panna.

„Pigem hoida koti täis kirpe kui ühte
naist," arvab rittmeister von Karstein.

Too on Willy Frits, kes end on muutnud
elegantseks ja kohusetruuks ohvitseriks
ning peab oma trupiga sulgema Hoonburgi
mängusaali kogunud Frankfurdi riigipäeva.
Seal tõmbab aga Marika ta kavatsustest
kriipsu läbi. Tema lõksud on tõesti kava
lalt seatud ja ta veab ohvitseri nii kaua
ninapidi, kuni too tuleb armu paluma.

Üks amüsantsemaid stseene: rittmeister
peab väikest tantsijatari oma korteris vahi
all, kuna too on saanud ..tähtsate 
muste" pealtvaatajaks. Iga teine tolle oh
vitseri aseme] oleks korrapealt palunud oma
vallandamist, too aga istub sellise karde
tava naisega ühes toas ja mõtleb välja pea

letungikava iga toll väike Napoleon.
Marika püüab tal kõigiti pead segi ajada.
Kord on ta pööraselt väsinud, kord on tal
kohutav nälg, kord krõbiseb midagi maga
mistoas. Ei möödu sekunditki, kui ta jälile
midagi uut välja ei mõtle. Tema pärast
peab rittmeister öösel mune praadima. Ta
peidab end laua alla, saab külmavärinad, on
väsinud ja hetk hiljem elav nagu sekti

pudeli kork.
~Härra rittmeister, siin toas on kas

vaimud või hiired ... Proovige ometi mu
pulssi... Ausalt öeldud, ma ei armasta ük
sinda magada ... mu suur õde hoidis alati
uinumiseni mu kätt oma peos ... Minge
nüüd ... Ei, jääge .. . Kuu paistab mulle
näkku, ma ei saa magada!"

Mida teeb kavaler, kui kuu paistab noo
rele daamile näkku. Parima meelega lööks
ta kuu knocki, kuna see aga ruumitehnilis-

Foto M. G. M.

Ann Rotherfoid
on ajal, ku6 meie suusatame,

innukas jalgrattasportlane.

MARIKA RÖKK

näib kavalalt mõtisklevat 
naised on siiski paremad diplo
maadid. Nii on vähemalt uue

filmi nimi.

Meie vanaemade-isade päevil oli see
laevandus, millele pühendati erilist tähele
panu ja millelt loodeti sangarlikke ja häm
mastavaid tegusi. Tänapäeval on rahva
lemmikuks lennusport. Kõik, väikesest
koolijütsist kuni seltskonnadaamini on
huvitatud kes lennukist ja kes lendureist.
Vahvate õhuvallutajate elu käsitavad fil
mid on lõputu populaarsusega.

„D 111 88" on osalt lavastatud repor
taaž-mängufilm. Tal on põnev sisu, head
näitlejad ja seejuures dokumentaalfilmi
tõetruudus isegi pisiasjus.

Too film on, nagu juba eelmises
numbris mainitud, täielik meestefilm.
Naistegelasi on siin vaid üks ja seegi

täiesti tähtsusetus osas. Seega võib kindel

Hermann
Braun

Heed naised!

Olemlaul

lenduritele

olla, et sangarlikkusest ja põnevusest fil
mis just puudust pole.

Filmi peaosalisteks on kaks noort ja
kaks maailmasõjaaegset lendurit. Siin
pole aga konflilat vanade ja noorte vahe
korras, vaid vanad aitavad mõlemad üle-

meelikud tuulispead välja lõksust, andes
neile uuesti võimalusi enda vapruse näita
miseks.

See on seltsimehelikkuse ülemlaul, mi
da selles filmis näeme. Näeme, kui palju
suudavad inimesed teineteist abistada, kui
nad vaid soovivad aru saada teiste häda
dest.

Hermann Braun, Karl Martell, Otto
.Wernicke on „D 111 88" sümpaatsed pea
tegelased. Esimene on noor, vapper len
nuaspirant, teised kaks maailmasõjaaeg
seid sangareid.

Võib oletada, et see huvitav film, mis
nii tõetruult peegeldab lendurite elu, prae
gusel, lennurünnakute ajastul, äratab vaa
tajais elavat huvi lennuasjanduse vastu.

turi Martell

Heinz
Wenzel
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Miljonite fümüemmik,' ilus poiss „Gusti
Fröhlich", kes tasse poleks kunagi olnud
armunud? Peagu igas vormis oleme teda
näinud valgel linal ringi liikumas ja kui ta
siis kord erariideis ilmus, oli ta kindlasti
eruohvitser. „ülemvahtmeister Schwen
ckega" algas see vormide rida. Need sobi
sid talle eranditult hästi ning Gustav Fröh
lich tunnustab ise, et nood osad kõik olid
kuidagiviisi meeldivad. Ainsad vormid, mil
liseid ta pole veel kannud, on vist kirja
kandja ja konduktori omad. Muidu on ta
juba kujutanud kõik ja filmis ~Häire 111
jaamas" mängib ta tollipolitseinikku kusa
gil põhjariikides.

Ent Gustav Fröhlich pole olnud mitte
üksi näitleja, vaid ka režissöör ning filmi
autor. Tulevaks aastaks on ta peas valmi
nud päris eriline ja. huvitav filmiplaan. Ta
kavatseb teha reisi Berliinist Singapur i,
nii umbes 10—11 päevaga. Vahemaandu
mistega Ateenas, Kairos, Barakas ja Kal
kuttas. Milline tore juhus filmi väntami
seks. Asetagem kolm inimest kaks meest
ja üks naine võistlejad kutsealal ja ar

mastuses, lennukisse, kes vapram, see või
dab.

Nii kujutab Gustav Fröhlich asja endale
esialgu ise ette. Esialgu hoolitseb ta aga
lähemalseisvate asjade eest ning andub

innukalt Aarne Kolki osale. Siingi sobib
vorm talle imehästi, kaasmängijad on tore
dad ja kui veel minnakse välja läänemerele
valisvõttele, muutub asi kindlasti veelgi hu
vitavamaks ja põnevamaks. See film ni
melt ei mängi ainult tubases miljöös, vaid
viib ka välja värske õhu kätte, toob kaasa
suniri tagaajamismomente ning isegi ehtis
salakaubitsejate laev pannakse põlema. Põ
nev asi seda on lubanud isegi režissöör
ja autor Philipp Lothar Mayring.

tel põhjustel pole võimalik, hakkab ta üm
ber pöörama voodit. Ta ohkab ja oigab
nagu õnnis atlas, kes oma turjal pidi kand
ma maakera. Ja ajal, mil tema kangutab
rasket voodit, lippab väike tantsijatar mi
nema !

Nüüd teame, millised patud kuul on hin
gel. Kui poleks olnud kuud, läinuks kõik
võib olla teisiti, nii aga osutub väike tant
sijatar meeldivaks intrigandiks, kes keeru
lisemadki sõlmed oma saledate näppudega
lahendab ...

GUSTAV FRÖHLICH, kunagine daamide lemmik, mängib helifilmis „Häire 111 jaamas"

Naib, ©t Tyrone Power on tõepoolest muutu
nud Ameerika populaarseimaks staariks. Vaevalt
on Uks suurfilm temaga ekraanilt kadunud, kui
juba ilmub uus. Rootsi aadlikust, prantsuse inse
nerist ja hindu printsist on tema uues filmis saa
nud populaarne röövel.

„Jesse James" on juba vana lugu, mis kunagi
mängitud ka tummfilmina ja saanud erilise menu
osalikes.

J esse James pole ebasümpaatne röövel, ta pole
isegi röövel selle sõna tavalises mõttes, vaid
inimene, kes sel moel võitleb oma ideaalide eest.
Vaatamata oma paljudele vigadele kuulub temale
publiku sümpaatia ning iga äpardus paneb vaata
jate südamed kiiremini tuksuma.

Peab ütlema, et põnevus on see, millest selles
filmis tõepoolest puudust pole. Pakub ju selline
poolmetsik röövliromantika parimaid võimalusi iga
suguste seikluslike olukordade tekkimiseks. Neid
on osatud ka hästi äri kasutada. Nii jälgib üks
huvitav sündmus teist, vaheldudes mõne õrnema,
romantilisema momendiga.

Tyrone Poweri partneriks „Jesse James'is" on
ameerika noorte tähtede andekamaid esindajaid 
Nancy Kelly. Too, vaevalt kahekümneaastane
tütarlaps oskab mängida. Temas on tõelist ande
kust ja mitte tavalist ameerika tähtede maskilist
välimust. Ta pole kaugeltki ilus, ent elava näo
ilmega ning suurepärase miimikaga. Muuseas peaks
ta olema tallinlastele tuttav juba kahest põnevast
filmist „Surmameesfoond" ja ..Surmasõlm". See
kordki annab ta meile huvitava kuju truult armas
tavast naisest, kes hoolimata maailma arvamisest
hoidub armastatu poole.

Nii on „Jesse James" järjekordne meeldiv ülla
tus tempofilmide harrastajaile.

M t. M

Sõpradeks Robert Taylorile
pingutava tiimitöö vaheajal
on koerad, milliseid ta far

mis leidub igat tõugu.
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Palace Metropoli uhked saalid olid sel Õhtul
lõbusa maskipeo asupaigaks. Karneval oli kõrg
punktil. Valitses lõbusaim tuju ja ülim meeleolu.

Äsja astusid läbi kõrgete peegelklaasuste sisse
neli uut maski. Need olid nähtavasti sõbrad, sest
kõik neli kandsid üheearnaseid laiu, lehvivaid doo
minoid teravate kapuutsidega, mis jätsid vabaks
vaid silmad. Ainult, et esimesed kaks kostüümi
olid sügavtuhmist mustast, kuna järgitulev paari
kene oli mässitud sätendavasse valgesse siidi.

Väike must doomino, habras naisekuju, liibus
õrnalt oma suure musta teisiku käevarre vastu ja
väike valge naerva ualjasõnaga, mis avaldas häs
ti kõlavat sõpra nhäält, tõukas edasi oma suurt,
valget saatjat. Nii tüüris terve grupp reserveeritud
laua poele, kus nad ülemeelikult vesteldes istet
võtsid.

Võis möödunud olla vaevalt pool tundi, ning
neli maski olid kõik sukeldunud tollesse elavasse
ja salajasest sosistamisest kõditavasse atmo
sfääri, kui tantsu vaheajal suur must doomino kut
sus suure valge märkamatult vaiksesse nurka ka
he tihedaleheltse kuningapalmi taha.

Suur must lõi kapuutsi tagasi ja paljastas
energilise, sümpaatse, umbes kolmekümneaastasele
mustajuukselisele mehele kuuluva näo, lõunamaiste
silmadega ja kitsaste vurrukestega ülahuule ko
hal.

Ta tõmbas teise päris enda lähedale ja so
sistas: ..Gaston, sa oled ju mu parim sõber, kas
ja?"

Valge doomino, kes vanuselt ja välimuselt
oleks võinud olla teise vend, noogutas nõustuvalt.

..Gastoa, kuula mind! Mul on ebameeldiv pal
ve sulle! Ma tahaksin et paneksid mu naise
proovile!"

Gaston põrkas üllatunult tagasi ja mõõtis oma
sõpra imestunult ja küsivalt.

Too jatkas tungivalt: „Sa tead, et armastan

Violnt hullumeelselt. Meie abielu kahe kuu jook
sul pole mul olnud põhjust nurisemiseks, Viola
loeb iga mu soovi mu silmist, ta on õrn, nagu
võib seda olla naine, kes oma meest armastab üle
kõige. Siiski ei saa ma lahti ennastpiinavast hir
must, et see iibel päeval võib osutuda hiilgavalt
mängitud komöödiaks, ja et ilmneb, et Viola on
abiellunud minuga vaid mu raha pärast!"

Gaston naeratas teisele rahustavalt otsa: „Löö
need mõtted peast välja!" ütles ta. „Viola armas
tab sind ja on sulle kindlasti sama truu kui minu
väike Renee mulle!"

Aga must doomino ei annud järele. „Kui ka
kardan tõde ja seda samuti igatsen, ei talu ma
neid kahtlusi kauem! Seepärast pöördun sinu poo
le, Gaston! Sina pead mulle tooma tõenduse ta
truudusest, sest sa oled mii sõber ja sa arvestad
mu tunnetega ega aja asja liig kaugele!"

Gaston võitles rasket võitlust. Siis ta nõustus.
mille peale ta sõber tal tänuliknlt kätt raputas ja
jätkas:

..Mul on juba plaan: Meie vahetame nüüd ko
he kostüümid! Sosistades on kõik hääled sarnased,
ja Viola peab sind minuks. Sa tood ta mõnel ette
käändel meie autosse, mis ootab väljas... ja siis
autos, Gaston, püüad sa asetada püüniseid ta truu
dusele! Mida ägedamad su võrgutuskatsed on. se
da puhtamalt särab siis mu uuestivõidetud Viola
armastus minu vastu!"

Veel käesurve, siis vahetasid sõbrad kuninga
palmide varjul kostüümid ja segunesid tantsijate
hulka.

Must doomino, milles nüüd peitus Gaston, kõn
dis aeglaselt ja otsivalt üle peegelsileda parketi,
põrkas kokku paksu hiina mandariiniga, vabandas
viisakalt ja edasi minnes, hakkas ta ümber keer
lema karj eskimotiidrukuid pikakarvalistes, valge
tes karunahkades, visates teda konffettidega ja
pabermadudega, ja vaevalt oli ta sellest ahelast

pääsenud kui ta silmas väikest musta doomi-

Viola seisis puhveti ääres ja jõi kõrge j alalisest,
päris madalast klaasist, mis sarnanes paluvatele
kätele, kokteili.

Gaston viivitas, esimene moment oh otsustav.
Ta võttis end kokku ja astus ta poole. ~Tule,
lemmik, tantsime veidi!", sosistas ta talle kõrva.
Viola pöördus kergejalgselt ümber ja vaatas talle
otsa. Gastonil peatus hing. Siis aga liibus ne
anduvalt ta käsivarre vastu, ja väikeste, kiika
vate tantsusammudega libisesid nad värviliste hel
giheitjate piirkonda ja varsti oli neid neelanud

tantsijate keeris. .
Kuna nad nüüd nagu unistades edasi hõlju

sid. ja väike doomino täis armastust oma pea me
he rinnale toetas, tundig Gaston nagu südametun
nistuse piina tolle häbiväärse pettuse üle. Kuid
talle meenus antud tõotus ja ta otsustas atakee
rida teravalt. Ta surus väikese naise õrnalt enda
vastu. „Siin on nii kuum, kallini!" sosistas ta,
„Ja nood paljud inimesed meie ümber! Igatsen nn
väga olla sinuga kahekesi! Kas me ei poeks veidi
keseks meie autosse?"

Viola laskis kuuldavale hõbedase naeru. „Sa
oled mõtetelugeja!" nokkis ta ja ruttas minema.
Kohe selle järele pugesid kaks doominot hiigel
suure musta autosse, ja üks hüüdis autojuhile:
„Sõitke kusagile!"

Tagapõhjal oli pime. Gaston tundis, kuis nai
sekeha ta kõrval laskus mugavalt polstrisse. Soo
dus silmapilk oli käes! Gaston ütles: „Pean mi
dagi üles tunnistama, armuline proua ma pole
le[e abikaasa

Nüüd peaks tulema skandaal! Nüüd peaks
vastabiellunud, armastava naise haavatud uhkus
vihast üle keema!

Kuid midagi ei juhtunud. 
Väike must doomino toetas pea taha poole ja

sosistas kelmikalt: „Ma teadsin seda!"
Gaston oli keeletu! Vaata! Vaata! See oli siis

väike Viola!
„... ja siiski?!" mehe küsimus oli kui hingus

ja ta kiskus saleda naisekeha enese vastu ja pres
sis väikesele, täidlasele suule kuuma suudluse.
Naine laskis seda sündida, ilma et ta oleks vastu
ajanud. Siis liibus ta mehe vastu ja küsis naiivse
uudishimuga: ~Kuhu me õieti sõidame?"

„Kuhu sa käsed, armsam!" vastas Gaston.
„Kuid ma tean midagi erilist! Linna idapoolses
osas on väike lossiks. Seal ootab väljavalitud di
nee varjatud muusikaga kaht armunut. Kas võin
nimetada aadressi?"

Viola noogutas sõnatult ja rõõmsalt. Gaston
kummardus ettepoole ja tõukas akna alla. ..Keera
ke Umber ja sõitke Napoleonlossikesesse, 15. Rue
de Pontillac!" käskis ta. Ja kuna ta oma käevarre
naise ümber asetas ja õrnalt ta põski silitas,
küsis Viola: „Kas ma sulle veidigi meeldin?"

..Kuis võid sa vaid küsida!"
„Anna mulle mõni pant!" kerjus ta. Mees

tõmbas sõrmuse sõrmest ja surus ta käekesesse.
Sellepeale võttis Viola kaelast kallihinnalise me
daljoni ja ulatas selle talle veidi viivitades.

Lõpp komöödiale! mõtles Gaston ja laskis me
daljonil kaduda. Sellest aitab vist küllalt ta eha
truuduse tõenduseks. Vaene sõber! Selle kuldse
ketikesega on su abieluõnn purustatud.

Veel ikka istusid mõlemad doominod tihedalt
teineteise vastu surutult tumedas tagapõhjas. Seal
ütles korraga mees: ..Nüüd on aga lõpp!" keeras
tule põlema ja tõmbus tagasi nurka.

Imelikul kombel ütles samal silmapilgul väi
ke naine: „Nii, nüüd on aga lõpp!" ja tõmbus tei
se nurka.

Foto Tobis Cihnema

Fit» Betixhoif ja
Rudi Godden

karnevali võlu
de?
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KOOLIDEST

PAKASE PÜHAD KOOLIDES.
Möödunud nädala lõpupäevadel meile saabunud pa

kane katkestas kõikjal õppetegevuse. Koolimajad olid
täiesti tühjad nagu suurte pühade ajal. Liikusid ainult
kooliteenijad kuna oli soodne juhus üht-teist parandada
ja korraldada. Kuigi haridusministeeriumilt oli tehtud kor
raldus õppetöö katkestamiseks, esines ka juhte, kus mõnin
gad õpHased hommikuti siiski kooli tulid, et vaadata. kas
õppetöö ikka tõesti seisab. Raadio ja koduse kraadiklaasi
puudumisel oli söaranc ~uudishimu" täiesti arusaadav.
Ka õpetajaid oli koolides liikvel näha. Kuna külmapühad
sattusid just palgapäevale, siis käidi koolimajas palga järgi.
Osal oli muidugi õiendada mitmesuguseid jooksvaid töid
ja õiendust.

Nüüd, kus koolitöö on jäUe normaalne, liiguvad
juba kuuldused, et ega neid pühi õppureile ei kingita.
Pakase tõttu kaotatud õppepäevad tulevat igal juhul tasa
teha. Kas lahendatavat lihavõtte aegseid pühi või jälle
pikendatavat õppeaasta kestvust kevadel, õpilased julge
vad siiski loota, et neil kuulujuttudel alust ei ole!

SUUSAPAEUAD! SUUSAPAEUAD!
Praegu on peaaegu kõikides koolides akuutseks küsi

museks talispordipäevade korraldamine. Mõnel pool tege
letakse kasmusega päris reaalselt, teisal jälle liiguvad
ainult jutud ja igatsused.

Prantsuse Lütseumis on kavatsusel korraldada suusa
paeva koguni rohkem kui ühepäevase kestvusega Ka on
kavas väljasõit kuskile sisemaale „suusakuurorii" Kas
Aegviitu või kaugemale, pole veel otsustatud.

Korraldamisel on ka ülelinnaline koolinoorte suusa
päev. Päev saab teoks, kui osavõtjaid suusatajaid on vähe
ma/t 400. Seda arvu peaks Tallinna koolid alati suutma
välja panna. Kus ja kuidas päev toimub, on veel lahtine.
Praegu korjatakse koolidest andmeid osavõtjale arvu kohta.

2.4

tada a üpot»

Xdtiased poKts*pad! 'la* finnas.
Võistlevad Tallinna koonduse vastu

Laupäevasele Eesti-Läti jäähakimaavõistlusele
järgneb pühapäeval Eesti-Läti mitteametlik poksi
maavõistlus seega annab eelolev nädalavahetus
kaks sisukat spordisündmust. ÜENÜTO ja Tallinna
Poksiklubi ühisel vastuvõtul võistleb siin Läti pok
simeeskond Riia koonduse nime all Tallinna koon
chismeeskonna vastu. Viimati nägid meie spordi
huvilised Läti rahvusmeeskonda Tallinnas poksi
mas koguni neli aastat tagasi vahepeal on Tal
linna külastanud ainult üksikud klubimeeekonnad

Riiast. Läti poksijad teevad seega vastukülaskäigu
meie nooremate poksijate hiljutise võistlemise eest

Riias. Tallinna koondus Riia vastu koostatakse
Tall. Poksiklubi ja ÜENÜTO poksija ist, kusjuu
res võimalik on ka mõne poksija võtmine Tall.
Kalevist. Poksiõhtu peetakse pühapäeval Kalevi
võimlas algusega kell 19.00

hirnus ousloloftse
meitolife soajaid.

Pärnumaa spordiliidu juhatus otsustas korral
dada ühiselt yõinvlejateliiduga võimlemise ja rah
vatantsu juhtidele üleinaakondlise täienduskursuse
1940. a. melstervõist/luste kava õppimiseks 10 ja
11. veebruaril Pärnus. Kursuste teisel päeval 11.
veebruaril, korraldatakse ühtlasi ülelinnaline keha
kultuun-päeva vastavate ettekannete ja aktusega
Endla teatri saalis Pärnus. Samaaegselt austa
takse ka Pärnumaa 1038. ja 1039. a. kuldmedalite
saajaid, kelledeks on endine liiduklassi
jalgpallimeeskond ja vasaraheitja O Linnaste.

JTommc S» iF«s «J ui«n/amo.

lj ? J 11"? ,la.n(lus»õukogu viimasel koosole
i:£ u küsimus, kuidas võimaldada koha
like koolide õpilastele uisutamise võimalusi Nõm
me . laädi peatuma J Musta basseini juure ja
otsustati Juhul, kui koguneti uisutada soovijaid
õpilasi 100 ümber. esineda linnavalitsusele

voga. et linnavalitsus võtaks enda k >"U" u_
tee kasutamise kulud.

Eraegu on Nõmme koolidees käimas andmete
kogumine uisutada soovivate õpilaste kohta.
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Tarin sündmusi

KUUE KUNSTNIKU NÄITUS

Möödunud pühapäeval avati Tartus „Pallase"
kunstikooli ruumes 6. tuntud kunstniku Adani
son- E r i c'u, Kaare] Lii m a n d'i, Aleks. Berg
man n'i. Jaan Grü n b e r g*i, Kr ist j. Teder'! ja
Karl Pärsimägi tööde näitus.

Senini on kunstianäitue leidnud Tartu kunsti
huviliste peres elavat poolehoidu, mida näitab
kujukalt suur külastajate arv. Kunstinäitust kü
lastas teiste hulgas ka haridusminister prof. P.
Kogermann, saadetuna haridusministeeriumi
teaduse- ja kunstiosakonna direktorist prof. J. V a -
s a rist, kes pikemalt jutles „ Pai lase" direk
toriga prof. Starkopf-Reaga.

Näitusel on esitatud iga kunstniku poolt üle 20
töö, mis vaatajaile jätab värske ja värviküllase
üldilme. Kuna kõik kunstnikud on töötanud pike
mat või lühemat aega Pariisis, siis on neil tööde
esitamisel näha palju ühisjooni.

Kuue kunstniku üldine tööde näitus on väga
ülevaatlik, andes kunstnike viimaste aastate töö
saavutusist tervikliku pildi, mispärast on soovi
tav kõigis vaadata viimasel järgneval nädala kuue
kunstniku näitust kunstikool ..Pallases".

EKSAMITE SESOON ÜLIKOOLIS.
Viimased paar möödunud nädalat, mii toimusid

kõigis teaduskonnis kõrgekoolj ruumes üliõpilaste
teadmiste p röövimised, hoidsid kõigi asjaosaliste
meeled pingul ja kõigiti häirivas olukorras, nii
et paljud pidid selle tagajärjel unetuid öid klaas
kange kohvi juures veetma. Paljudele üliõpilas
tele on moeks saanud õppida enne eksamit, vaid
paar ööd-päeva ja siis väheseks ajaks mällorapu
tatud teadmistega minna tuleproovile.

Viimane moodus on annud ka isegi maksimaal
seid tulemusi, eriti nende juures, kes on hea mä
luga lühikeseks ajaks. Need üliõpilased, kes
soovivad näha põhjalikumat õppetööd, hakkavad
konspektide juures tuhnima õige varakult enne
eksameid. t)hte moodi peab ikkagi läbi saama!

gel'i ilusat meisterlikku mängu suuiilmis „M a -
ria Ilona", mis näib tartlasile eriti meeldivat
nii sisult kui ka mängult.

„A po 11 o" aga ei taha seekord teistest su
gugi maha jääda . Kino on linastunud suure
kasvatusliku sisuga Metro-Goldwyn-Mayeri suur
filmi ..Hüvasti, mister Chi ps!", millist

filmi näidati enne publikut erakorralisel etendusel
kino direktsiooni poolt Tartu koolitegelasile ja
kutsutud külalisile. Kuna filmig on esile toodud
kooli- ja kasvatusellu puutuvaid probleeme, nagu
õige noorte kasvatamise viis ja palju muud, kus
juures peaosaline Robert Donat esitab suure
päraselt kooliõpetajat mister Chips'i, siis jäid esi
etendust vaatajad filmiga väga rahule ja lahku
sid kinost soojemate tunnetega. Filmi peaksid
nägema kõik Tartu õpilased ja ka õpetajad, mil
leks oleks soovitav korraldada filmi ühisvaatamisi.
Selleks vaid soovime eeskätt Tartu pedagoogidele
erilist agarust ja ettevõtlikkust. Usume, et ka
kino direktsioon õpilaste iihisvaatamisele soodusta
valt suhtub.

„L aines" ~ mässab" üle hulga aja kõikide
lemmik, väike käharpeake, Shir 1 e y Tem p 1 e
suurfilmis ..Susann a", kus väike võlur ei olegi
enam nii väga väike, vaid väljendab juba esimesi
armastust. Järgmisena linastub suurfilm „Mar
sel j e es i sünd".

„M etro p o 1" pakub järjekordselt põnevat
hirmu- ja õudsusefilmi „V ampiiri mir k" ja
selle pehmendamiseks jookseb teisena N.-Vene lõ
busaim uudislavastus ~H av i käsu I".

TARTU KINOD

on juba mõnda päeva publikule esitanud väärtus
likke suurfilme, milliste vaatamist võib kõigile
julgesti soovitada. Vaatamata külmadele ilma
dele, on heade filmide mõju publikule suuremat
mõju avaldanud, nii et kinod ei saa erilist kaebust
tõsta publiku vähesuse üle kinodes.

„C entr a 1" näitab juba pikemat aega haara
vat suurfilmi „Ema armastu s". Nime

tus juba ise ütleb, milüne südamlik sündmustik
meid kinno minnes ootab. Siin näeme Wol f -

Albach-Retty, Käthe Dorsch'i ja Paul
Hörbiger'i kooskõlastatud ja viimistletud
mängu.

„Ateen'i" ekraanil näeme samuti heade näi
tekunstnike Paula Wesselv ja Will v Rer-

astus Ned jälle oma toolile ja mina astusin omale üks punane oli saa
nud palli endale, ta hüppas pikkade sammudega üle väljaku, „hei, hei,
hei" ma möirgasin sama innukalt nagu nad kõik, unustasin publiku
„tailormades'ides" kui ka ballikleitides „hei, hei, hei," ma olin haara
nud Nedi käe, „hei" pall lendas lattide vahele, olin nii vaimustatud,
et oleksin võinud igaüht rõõmu pärast suudelda. Ja oleks mu hambad
olnud väljaveetavad, oleksin nad kindlasti ohverdanud.

Jälle puhkasid mängijad ja publik ma ei tea, kes oli rohkem vä
sinud ja mõne aja pärast alustus mäng uuesti.

Nüüd minevat veel põnevamaks, arvas Ned, sest see olevat viimane
ring. Veel enne, kui alustus mäng, seisis publik toolidel; ka mina seisin
omal tundus, nagu keeks need tuhanded pealtvaatajad üle põnevu
sest. Kui mõni sinine mängija heitis end üle punase ja kiskus temalt
palli käest, läbistas inimhulka nagu elektritöök „hei hei hei —"
tundsin end olevat publikuga üks eriti aga Nediga „hei!"

„Nüüd aga sõidame veidi ja jahutame oma päid," ütles Ned. kui
mäng oli lõpul, ja mina olin nõus; oleksin olnud nõns kõigega siin maa
ilmas.

„Meie sõidame üle 90 kilomeetri," ütles Ned. „Peen auto, eks?"
Meie kihutasime eeslinnatänavaid mööda üles alla, sisse välja 

aknad olid autol alla lastud, tuul kiskus ja sasis meie juukseid, tolm
keerles ja lõhnas asfalteeritud sõidutee järele. Ned hoidis käsivarre
mu piha ümber.

„Aga kuhu me siis sõidame, Ned? Ma usun, sellisel tänaval olime
juba?" Anto libises tänavast üles, tänavast alla kohe eeslinna ees, mõ
ned minutid eemal, oli maa, vanad puud kasvasid seal, pehmes hämaruses
punakalt, kollakalt ja violetselt helkides, meie aga sõitsime ikka linnas
ringi.

„Miks me ei sõida veidi välja? Välja puude juure?"
„Jah, aga just noil tänavail on eriti peen autoga sõita. On täiesti

ükskõikne, kuhu sõidetakse:: kuidas sõidetakse ja milles sõidetakse,
see on meile, ameeriklastele, tähtis. Eriti nüüd, kui on veel valge. Pime
duses on asjaolu hoopis teine ..."

Meie sõime Greenwich Village'is. „See on New Yorgi Montmartre,"
ütles Ned uhkelt. „Seal all elab kunstiboheem ja siin on palju smart
seid restorane."

Restoran oli kirevavärviline ja eksootiline, see meeldis mulle suu
repäraselt ja siin oli vähemalt sama boheemlaslik kui traditsiooni
rikkais kunstnikekõrtsides Montmartril, kus ameerika ja skandinaavia
turistid pummeldavad ööd läbi.

Enne sööki jõime paar manhattan-cocteili. Mulle maitses menüü to
redasti:- puljong, toorsalat, kanapoeg ja jäätiskreem; olime näljased kui
hundid. Jõime jäätiskreemi kõrvale šampanjat. Olin jätnud pähe oma
suure kübara ja saatsin selle ääre alt Nedile paar oma kõige kestvamaid
pilke.

..Teie peaksite häbenema!" algas Gaston. „Al
les kaks kuud olete abielus, evite kena. noore 
he, kes teid jumaldab, ja juba petate teda!"

„Kust tuleb selline meelemuutus?" mossitas)
väike doomino. „ 1 eil muide kõige vähem põh
just, teha mulle etteheiteid! Teil on samuti väike
kena naine, keda petate!"

„Ma ei mõtlegi sellele!" ütles Gaston. Siis
kummardus ta ettepoole ja karjus autojuhile:
..Keerake ümber, meie sõidame tagasi!"

Siis Viola poole pöördudes: ..Võlgnen teile
seletuse, madame! Mina toimisin teie abikaasa
teadmisel ja nõudel, kes tahtis panna proovile teie
armastust. Teie ei kannatanud seda proovi välja!
Nii kahju, kui mul ka on mu sõprus tema vas
tu kohustab mind talle välja andma medaljongi
teie ebatruuduse tõendusena!"

Gaston toetus auväärselt tagasi ja vaatas tar
dunult otse edasi. Ta oli oodanud oina sõnade ma
halöövat mõju, kuid juhtus hoopis midagi muud.
Alul oli ta ilus kaaslane püsti karanud ja soola
sambaks tardunud, kui ta aga oli lõpetanud, purs
kas ta südamlikult naerma, mis järjest tõusis.

..Andke mulle mu medaljon tagasi, armas sõ
ber!" ütles ta ja siinis vaevaga tagasi uue naeru
hoo. ..Lelle eest saate kätte oma sõrmuse, inis
muidu oleks sattunud teie naise kätte. Ka mina
võlgnen teile mõne seletuse. Need polnud teie
isiklikud võrgutuskunstid, mis mind siia meelita
sid, vaid teie abikaasa palve, panna valjule proo
vile teie abieluline truudus! Nagu näete, kinnitab
see jälle kord, et kaks inimest, teineteisest rip
pumatud, võivad leida ühesuguse idee!"

Gaston oli esmalt piiritult üllatunud, siis aga
naeris ta südamest kaasa. Tema Kenee umbusaldus
nii siis teda I Ta tõi lagedale kuldse ketikese ja
ulatas selle daamile.

~Ja niiiid võime loobuda vaenulikkusest!" mu
heles la ja suudles väiksel doominol galantselt
katt. ..Kuna sõlmime rahu, võime eemaldada ka
kaitsekatted!" Väike naine nõustus sellega naer
des ja eemaldas siidmaski, kuna ta saatja võttis
ära kapuutsi.

Samal silmapilgul kõlas kaks karjatust.
..Gaston!"
„Renee!"
Gaston toibus esimesena. „Mina mõtlesin ko

gu aeg, et istun väikese Viola kõrval!"
~Ja mina mõtlesin, et oled Viola mees!" ko

geles Kenee oimetult.
..Meie vahetasime ära kostüümid!" seletas

Gaston. Renec naeris. „Violal oli samane idee, kui
ta mind palus, asetada ta mees proovile!"

Siis aga kukkusid nad teineteisele käte vahe
le, ja kuna Gaston oma väikest naist kallistas ja
suudles, sosistas ta: „üks on aga ümberlükkama
tult kindel: nimelt abielupaar Gaston-Renee truu

dus!" . ...
Leepeale kummardus ta ettepoole ja nuudis

juhile: ..Teie peate veel kord ümber pöörama!
Meie sõidame siiski Napoleon lossikesesse!"

Sellise tujuka armastuse iile raputas autojuht
tummalt pead.

„Ah, teie olete Norrast? See on Prantsusmaal, kas ja? Ja. ma
olen mitu korda Pariisis olnud, loomulikult."

Ma pean pesema mrs. Millsi väikse Evelyne nukupesu ja hoidma
seda korras. Ja ma pean nukut hommikupoole riietama, kui Evelyne on
koolis; sest kui Evelyne koju tuleb, on ta meeleheitel, kui nukukene pole
ilusasti riides. Evelyne on kergesti meeltheitlik, sest Evelyne on väga
närviline.

„Teate, miss, pole sugugi kerge olla laps sellises rikkas majas nagu
meie omas kõik inimesed seisavad Evelyne'! ees nagu pea peal.4'

Ja siis pean õpetama Evelyne'i!e häid kombeid, mis nähtavasti
pole põrmugi raske, sest Evelyne on kergesti juhitav.

„Ja, laps on paljuis asjus juba täieline daam. Pean ütlema, ta os
kab vahet teha inimeste vahel! Uskumatu, kuis see kuulub nagu ta isiku
juure. Ja, sest mina ja mu mees olime õieti päris lihtsad inimesed.
Teie oleksite pidanud nägema teda käitumas eelmise guvernandiga! Too
oli päris harilik kodukooliõpetaja, vaene inimene, üks noist paljuist
prantslannadest, keda meil on siin nii palju. Ja ühel päeval istus ta
minu toolile ta oli hiljuti majja tulnud ega tunnud veel olukordi,
teate. Niipea kui ta märkas, et see on minu koht, tõusis ta loomulikult
üles ja mina tahtsin istuda. Aga, mida arvate, tegi Evelyne? ,Oota,
mamma,' ütles ta, ma ei taha, et sa enne istuksid, kuni teener on tooli
ära pühkinud; miss istus seal peal!' Noh, sellest näete, et tollele lapsele
pole raske õpetada daamikombeid! 100 oskab teha inimeste vahel
vahet!

Muide ei tarvitse teil karta, et ta poleks teie vastu armas. Ma
ütlen talle, et olete teinud palju eksameid ja olete väga peen, hoopis teis
sugune kui teised guvernandid, kes meil on olnud, mispärast ta peab
olema viisakas ja sõnakuulelik teie vastu."

Mu meeleolu langes hirmsasti ja ma soovisin end tagasi enda
vihatud piimaklaasi taha. Aga too on loomulikult elu ja seda tuleb
kaasa elada! Muuseas, mul on veel vaid väga vähe raha ja ma pean tun
givalt midagi teenima. Seepärast küsisingi hirmuga kurgus, mil pean
alustama Evelyne kasvatusega ilmadaamiks. Ma lootsin, ta ütleb, kau
nis ruttu, näiteks neljateistkümne päeva pärast.

..Millal? Täna pärastlõuna] sobiks see mulle suurepäraselt!"

..Täna pärastlõunal?" Ma olen nagu pilvist alla kukkunud. Too
on siiski Ameerika, nagu ta on elanud mu ettekujutusis.

„Mu mees ja mina tahame loomulikult minna jalgpallivõistlusele ja
siis vajan Evelyne'le guvernanti. Ma ei julge teda jätta koju ordinäärse
teenijaskonnaga."

Igavesti tänulikuks jään talle selle väljapääsu eest. Niggorboy
imestuseks laulsin valjult enda ette. kui sõitsin tõstukiga alla. Täna
pärastlõunal mu ei saanud ju teenistusse astuda, nii siis võisin parima
südametunnistusega loobuda kohast mrs. Millsi juures. Pealegi pole
võimatu, et ma lähemal ajal siiski tolle koha vastu võtan, sest viimasel
ajal on ta juures proovil olnud järgimööda 9 koduõpetajat, nii pole
sugugi kindel, et ta jääb rahule kümnendaga.

Karnevalivõlu

(b ik. arg)

Constance vallutab Nen Yorgi.

6 33

Tähelepanu!

Järgmises „Film ta Elus"

avaldame auhinnad, mis

on määratud meie lehes

ilmunud ..Filmielamuste"

eest.


